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Para garantizar el uso correcto de este instrumento y evitar lesiones durante su funcionamiento, se recomienda leer este manual
completo antes de usarlo.
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Introduccion general

PixelPro es un potente paquete de software que integra el control de camaras para
microimagen, el calculo de imagenes, el procesamiento de imagenes y un flujo de trabajo de
medicion y conteo, para ofrecer al usuario una mejor experiencia de uso.

PixelPro puede manejar y controlar camaras instaladas en microscopios de distintos
fabricantes, lo que ayuda a obtener el mejor rendimiento en las tareas de microimagen.

Cuando el usuario necesita aprovechar al maximo el potencial de un microscopio y de sus
camaras, PixelPro ajusta con precision todos los pardmetros seleccionados y optimiza su
configuracion mediante una interfaz facil de usar.

PixelPro permite al usuario crear configuraciones personalizadas segln sus aplicaciones
reales. Al combinar configuraciones personalizadas con flujos de trabajo personalizados, el
software presenta un entorno de trabajo a medida que garantiza la exactitud de los
resultados experimentales, tanto si se utiliza para varias tareas como si lo usan varias
personas.

PixelPro obtiene imagenes de calidad superior gracias a su potente motor de célculo en
tiempo real. La funcién de union de imagenes en tiempo real permite obtener una imagen
de campo de visién muy amplio a partir del desplazamiento mecanico del microscopio. Las
funciones de profundidad de campo extendida (EDF) en tiempo real pueden ofrecer una
imagen combinada en menos de un segundo. Para lograr los procedimientos de trabajo mas
eficientes desde el punto de vista del usuario, los desarrolladores de PixelPro perfecciona-
ron, mediante un disefo modular, el nuevo flujo de trabajo de la cdmara: adquisicion
eficiente de imagenes, edicion de imagenes, medicion e informe. Este flujo de trabajo se
combina con los algoritmos de procesamiento de imagenes mas recientes, ahorra mucho
tiempo de operacién y mejora la eficiencia del trabajo.

1. Interfaz de inicio

Al instalar e iniciar el software por primera vez, aparece un cuadro de opciones para elegir la
aplicacion bioldgica o industrial. El software optimiza automaticamente la configuracién de
los parametros segun la opcién elegida. Mientras se usa el software, la aplicacion también se
puede cambiar en [Information] > [Options] > [Microscope], en la parte superior derecha de
la barra de menus.

s
@ Please select W | ences ‘

lnguge | Plesestect..

® Biology
[P 0 iy

Biology Industry ‘
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[Biological] (biologica): al instalar el software, el balance de blancos automatico queda
activado con un valor gamma de 2.10 y el modo de exposicion a la derecha.

[Industrial] (industrial): al instalar el software, el valor predeterminado de temperatura de
color es 6500 K, el balance de blancos por area queda en automatico, el valor gamma en
1.80 y el modo de exposicion en el centro.

3,.:.' Starting application, please wait......

El software suele tardar unos 10 segundos en iniciarse. Algunas cdmaras tardan mas; por
ejemplo, la FL-20BW suele necesitar unos 20 segundos.

Si no hay ninguna cdmara conectada, o si la cAmara conectada no es compatible, al iniciar el
software aparece un cuadro de diadlogo de error. Al hacer clic en OK o al cerrar el aviso, el
programa se cierra automaticamente.

Memnreus | Colbatoalabe  ChsCountag  Auomalc Countag ble | Auormabc Countng Stitcs

templcesioc | postofece] Exportio T | Copy
Ype Mame  leghpael | Wt Heghpud  Pemeepcd | Amipae’ | fadwpnd | Damempnel | Age.  Sope  Dstaceprl  looghusgnd  Shoruspad
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2. Ventanas

La pantalla principal del programa consta de cinco partes: barra de estado, barra de control,
ventana de vista previa, barra de datos y barra de imagenes.

@ EEEY T ncrone ey~ G oupiy 5 Conig W w0 - T X |

IR S R R

osaic0 20170423
15321058800

Mossic 402017042
ISR

templateatsx = Expottoficel Brportto DT | Copy

Tpe Mame  Lenghpmd | Widthpad | Heghipud | Penmelerpel Mg’ Ruchusgpad ogle’  Sope  Dutancepiel  Loghuagael  Shotbepad  Eccent

(1) Status Bar (barra de estado)

La barra de estado contiene ocho moédulos principales: Capture / Image / Measure / Report
/ Camera List / Display / Config / Info (captura, imagen, medicion, informe, lista de camaras,
visualizacion, configuraciéon e informacion). Al hacer clic en un moédulo, el programa pasa ala
interfaz correspondiente.

(] [E) cepture [ ] image (7) Measure [ Report 6MP US330 Camera#20 ~ | [ Display &% Conig W Info

La conexion de varias cdmaras y la conexion en caliente solo se admiten en sistemas
Windows. Se recomienda especialmente usar puertos USB 3.0 para la conexion en caliente;
no conecte ni desconecte cAmaras mientras se actualiza la lista de cAmaras.

La lista de cdmaras muestra todos los modelos de camara reconocidos. Haga clic en el
nombre de una cdmara para cambiar a ella.

Si se desconecta la cAmara actual, el programa cambia automaticamente a otra cdmara o
indica que no hay ninguna camara.

Nota: la version para Mac no admite la conexion en caliente.
(2) Control Bar (barra de control)

En el lado izquierdo se muestran todos los médulos de funciones que admite la cdmara.
Haga clic en el boton de un médulo para ver sus funciones detalladas.

Haga clicen el boton| ¥  para mostrar todas las funciones.

Haga clicen el boton | # para contraer todas las funciones.
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(3 Preview Window (ventana de vista previa)

1) Muestra la imagen en tiempo real y las imagenes capturadas.

2) Use la rueda del raton para alejar o acercar la imagen; el cursor siempre aparece en el
centro de la imagen.

3) Mantenga presionado el botén izquierdo, el botén derecho o la rueda del ratén para
desplazar el area de visualizacién de la imagen.

4) Haga clic en el botén de control del borde de la ventana. Los botones izquierdo, derecho
e inferior expanden o contraen la barra de operaciones correspondiente.

5) Haga clic en el botén [d para guardar la imagen seleccionada. Aparece la ventana
siguiente. El software admite cuatro formatos de imagen para guardar o guardar como:
[JPG] [TIF] [PNG] [DICOM].

‘o
I T+ » ThisPC » Desktop » Image v O Search Image -
| Organise ~ Mew folder = - 2]
A A
# Quick access i
SneE
@ OneDrive w1 o
=8 %,
A —
= This PC 2 W=
J 3D Objects digi16-20X_2
[ Desktop
Ding
Image
newfolder
MI20-1 MI20-2 mi20-10X-1 mi20-10X-2 MI20-20X-1 MI20-20X-2 T5-201908021006

[ Documents
&4 Downloads
J’l Music

B 1 -
=« 0 @ ¢ v

File name: | T5-20190819112325249 -

17466

Save as type: | TIFF Files(* tif * tiff) ~

 Hide Folders Save Cancel

(4) Data Bar (barra de datos)

Muestra las tablas de medicion y de estadisticas.
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Measure Dsta  Calibration Table  Class Counting  Automatic Counting Table  Automatic Counting Statisties
Export to Excel| |Export to T¥T) | Copy

Bpe  Name  Lengthum  Widthgm  Heghium  Perimeicym  Acogm  Radusum  Diomeieum  Angle  Sope  Difencesm  Longhxisum  (oriAxisum - Eccenicty A
1@ RediusCon 5401 2059 860 179

2@ RadiusC... 1512 182040 1 481

30 RadiusC... 657 34402 105 209 )

La tabla de medicién permite exportar plantillas personalizadas. Para conocer el procedi-
miento, consulte el capitulo de informes.

(5)Image Bar (barra de imagenes)

En el lado derecho de la ventana principal se muestran las miniaturas de las imagenes y los
videos capturados o abiertos desde otras ubicaciones. Las miniaturas se ordenan por fecha
en orden descendente, de arriba abajo. Al hacer clic en cualquier imagen, se abre su pagina
[Image] para ajustar los parametros. El procedimiento es el siguiente:

1) Hagaclic en el boton I para buscar un archivo que desee importar o abrir. En la interfaz
gue se muestra a continuacién, vaya a la ubicacién donde esta guardada la imagen.

Al hacer doble clic en las imagenes seleccionadas, se agregan a la ventana de vista previa del
lado derecho.

Q@ [Oower [Jmue @ e G repon Dowpay Loy W e — 3 x

X
(a0 Desnep prans b -

P

Wiws Wi

B e

S DiEnezs
2 i

Mpm  TsAMs  Tsamm  TSamme
e e wmms @

FER fur

2) Haga clic derecho en una imagen. Aparece el menu contextual con las operaciones
disponibles, como se muestra a continuacion.

& Select All(A)
[X Deselect All
=  Open
MNew Folder(F)
Copy(C)
Paste(V)
W Delete(D)
[/]  Rename(M)

Los comandos disponibles son [Select All (A)], [Cancel All], [Open], [New Folder (F)], [Copy
(C)], [Paste (V)], [Delete (D)] y [Rename (M)] (seleccionar todo, cancelar todo, abrir, carpeta
nueva, copiar, pegar, eliminar y cambiar nombre). Puede usar las teclas de acceso directo
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Ctrl+C para copiar imagenes y Ctrl+V para pegarlas en la carpeta actual. Seleccione Ia

ubicacién donde se guardan los archivos en el lado izquierdo. Haga clic en el botén * para
cerrar la ventana.

La ubicacién de guardado y todas las imagenes de esa ruta se muestran en el lado
derecho de la ventana.

Haga clic en el botén = para agregar la ubicacién de guardado actual a la carpeta de
favoritos y acceder a ella rapidamente.

Haga clic en el botén & para subir al directorio de nivel superior. Seleccione un modo de
vista de imagenes entre las opciones siguientes.

Ex Medium
& Large

Haga clic derecho en una imagen o en un area vacia de la interfaz para abrir el mena de
operaciones, que ofrece [Rename], [Close], [Close All], [Delete All], [Delete], [Compare]
y [Save Compare] (cambiar nombre, cerrar, cerrar todo, eliminar todo, eliminar,

comparar y guardar comparacion).

Rename
Close
Close All
Delete

Compare

GH&CON

Save Compare

Hay dos modos de comparacion: comparacion dinamica y comparacion estatica.

Comparacion dinamica: compara una imagen de vista previa con una imagen guardada.
En el estado de vista previa, haga clic derecho en la barra de imagenes para abrir el
menU de operaciones y seleccione [Contrast]. En el lado izquierdo de la pagina aparece
una imagen de vista previa dindmica; cualquier imagen guardada que se seleccione en la
barra de imagenes aparece en el lado derecho, y las imagenes del lado derecho se
pueden sustituir en cualquier momento. Haga clic en la esquina superior derecha para
salir de la comparacion.

Comparacion estatica: compara dos imagenes guardadas. Seleccione una imagen, haga
clic derecho en la barra de imagenes para abrir el ment de operaciones y seleccione
[Contrast] para abrir la imagen seleccionada en el lado izquierdo de la pagina. Al hacer
clic en otra imagen del lado derecho de la barra de imagenes, esta se abre en el lado
derecho. Durante la comparacion estatica, la imagen de cualquiera de los dos lados se
puede sustituir en cualquier momento: primero haga clic en la imagen que desea
sustituir y después en la imagen nueva.

4
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e La funcion de guardar comparacion guarda las imagenes que se estan comparando. El
resultado de la comparacién es el siguiente.

(6) Shortcut Key (teclas de acceso directo)

Para mayor comodidad, el software ofrece funciones con teclas de acceso directo. Las
funciones son las siguientes:

Funcién Tecla | Observaciones

Capture (capturar) F10 Toma imagenes y guarda automaticamente las imagenes
tomadas.

Record videos (grabar | F11 Pulse una vez para grabar. Vuelva a pulsar para detener la

video) grabacion.

Close all (cerrar todo) | F9 Deja de mostrar las miniaturas del lado derecho. Aparece un

cuadro de didlogo que pregunta si se deben cerrar todas las
imagenes. Haga clic en [Yes] para confirmar.

Save image as (guar- F8 Cambia el formato de la imagen o la ruta donde se guarda.
dar imagen como)

Pause (pausa) F7 Pausa o reanuda la vista previa. Cuando la vista previa esta en
pausa, aparece en la interfaz un aviso de estado de pausa,
como se muestra a continuacion.

Il 5MP USB3.0 CAMERA 221 ~

3. Captura (Capture)
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3.1 Capture (captura)

Haga clic en el botén para capturar la imagen que se muestra en la interfaz de vista previa.
Admite la captura en rafaga.

3.2 Resolution (resolucion)

Resolution (resolucién): selecciona la resolucion de la imagen de vista previa.

Resolution ~
Resolution : | 2448x2048 A

Nota:

e La resolucion de binning de alta velocidad (High Speed) de la caAmara monocroma
refrigerada puede aumentar la velocidad de fotogramas.

e La resolucién comprimida de la serie HDMI aumenta la velocidad de fotogramas, pero
también el uso de la CPU.

3.3 Binning (agrupacion de pixeles)

Binning (agrupacién de pixeles): el modo binning puede mejorar la sensibilidad de la imagen.
Cuanto mayor es el valor, mayor es la sensibilidad.

Binning =
® 1x1 () 22 O 33 () dud

Nota: esta funcién realiza un binning por suma a partir de los datos originales; la cantidad de
datos no cambia, por lo que la velocidad de fotogramas tampoco cambia.

3.4 Exposure Control (control de exposicion)

Ajusta el tiempo de exposicion de la cAmara. Se muestra el valor de fotogramas por segundo
(FPS) en tiempo real.

Exposure Control o
Auto Exposure [] Area Exposure 2.9 fps
ms ps
0 =1|| 350 =|[2 = oK

Exposure Time:
Gain : 430

Default

10
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Target Value (valor objetivo): el valor objetivo de ajuste modifica el brillo de la exposicion
automatica de la imagen. El rango del valor objetivo va de 10 a 245 en la serie USB 3.0, y de
Oa15enlaserie USB 2.0y en la serie HDMI.

Auto Exposure (exposicion automatica): cuando la casilla [Auto Exposure] estd marcada, el
software ajusta automaticamente el tiempo de exposicion para obtener una imagen con el
brillo adecuado.

Area Exposure (exposicion por area): cuando la casilla [Area Exposure] estd marcada, el
software ajusta automaticamente el tiempo de exposicion segln el brillo de la imagen
dentro del area.

Manual Exposure (exposicion manual): si la casilla [Auto Exposure] no estd marcada, el
sistema pasa al modo [Manual Exposure], en el que el usuario puede introducir manual-
mente el tiempo de exposicion segln las necesidades de la imagen. Haga clic en el botén
[OK] para aplicarlo, o ajuste manualmente el tiempo de exposicion con el control deslizante.

Gain (ganancia): al ver la vista previa, el usuario puede seleccionar la ganancia mas adecuada
para cada aplicacion y necesidad. Una ganancia mayor aumenta el brillo de la imagen, pero
también el ruido.

Default (predeterminado): haga clic en el botén [Default] para restablecer los parametros de
este médulo a los valores de fabrica.

El ajuste predeterminado de exposicién es [Auto Exposure].

3.5 White Balance (balance de blancos)

El usuario puede ajustar los pardmetros de balance de blancos segun la fuente de luz actual
para obtener una mejor imagen.

White Balance s
Lock White Balance Il Gray

Red | 258.0

Green : I 128.0

Blue: | 2325

ccr: | 6500K

Default

White Balance (balance de blancos): al ajustar la proporcion entre los tres componentes
rojo, verde y azul, la cAmara reproduce el color real de la imagen en distintas condiciones de
iluminacién. El ajuste predeterminado del balance de blancos de la cdmara es el balance de
blancos automatico. En entornos con iluminacion estable, el usuario puede desmarcar [Lock
White Balance] (bloquear balance de blancos); en condiciones de iluminacién variable,
puede marcar [Lock White Balance] para bloquear el ajuste de balance de blancos actual.

11
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Area white balance (balance de blancos por area): en el modo bioldgico, al abrir las opciones
de balance de blancos y seleccionar [Area White Balance], aparece el recuadro de balance
de blancos por area sobre la imagen de vista previa. En el modo industrial, al abrir las
opciones de balance de blancos, el recuadro aparece directamente sobre la imagen de vista
previa. El tamano del recuadro es ajustable. Con una iluminacién estable, mueva el recuadro
a cualquier zona blanca de la imagen, ajuste su tamafo y marque [Lock White Balance] para
fijar el balance de blancos actual; asi la calibracién del balance de blancos es mas precisa.

Gray (gris): marquela para convertir una imagen en color en una imagen monocroma (escala
de grises).

Red, Green, and Blue (Gain) (ganancia de rojo, verde y azul): ajuste manualmente los
valores de ganancia de los canales rojo, verde y azul para obtener un balance de blancos
adecuado. Los valores van de 0 a 683.

Close Color Temperature (CCT) (temperatura de color correlacionada): la temperatura de
color correlacionada actual se obtiene ajustando las tres ganancias anteriores de los canales
rojo, verde y azul. También se puede ajustar manualmente para que coincida con la
temperatura de color del entorno de iluminaciéon actual. EIl método de calibracion del
balance de blancos descrito antes permite alcanzar la temperatura de color correcta con
mayor precisién. El rango de ajuste va de 2000 K a 15 000 K.

Default (predeterminado): haga clic en el botén [Default] para restablecer los parametros
de este modulo a los valores de fabrica. El ajuste predeterminado del balance de blancos es
[Auto-white balance] (balance de blancos automatico).

3.6 Bit Depth (profundidad de bits; solo cAmaras monocromas refrigera-
das)

La imagen de vista previa se muestra de forma predeterminada como una imagen de 8 bits.
PixelPro permite seleccionar datos de 8 o 16 bits seglin las necesidades especificas del
usuario.

Bit Of Depth ~

Depth: | 16Bit b

Image Adjust

Notas:

e La profundidad de bits predeterminada de la cAmara monocroma refrigerada es de 16
bits.

e La profundidad de bits predeterminada de la cAmara en color USB 3.0 es de 8 bits.

e La profundidad de bits de la cAmara USB 2.0 es solo de 8 bits; no admite 16 bits.
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3.7 Image Adjust (ajuste de imagen)

Permite ajustar la imagen de forma dindmica en tiempo real modificando parametros para
lograr el resultado deseado. Las funciones son las siguientes:

Image Adjust S
Real-time dynamic adjustment
Hue: I 180
Saturation : I 64
Light : | 64
Contrast : I 33
Sharpness : I 0
DPC: I:
3D Noise: [} 0

Flat Field Calibration Wizard

Default

Hue (tono): el matiz del color. El rango de ajuste va de 0 a 360.

Saturation (saturacion): la pureza del color. Una saturacion mayor produce colores mas
vivos; una saturacién menor produce colores mas grisaceos. El rango de ajuste va de 0 a 255.

Light (luminosidad): la claridad u oscuridad de la imagen. El rango de ajuste va de 0 a 255.

Contrast (contraste): un contraste mayor produce una imagen mas nitida con colores mas
brillantes. El rango de ajuste va de 0 a 63.

Sharpness (nitidez): mejora la definicion de los bordes de la imagen.

DPC (correccion de pixeles defectuosos): reduce los puntos defectuosos de la imagen. El
rango va de 0 a 3. El valor predeterminado para la FL-20 es 3.

Black level (nivel de negro): ajusta el valor de gris de los fondos de campo oscuro. El rango
va de 0 a 255. El valor predeterminado es 12; solo para la cAmara monocroma refrigerada.

3D noise reduction (reducciéon de ruido 3D): promedia fotogramas consecutivos de una
imagen vy filtra automaticamente la informacién que no se superpone, para obtener una
imagen mas limpia y nitida. El nimero de fotogramas se puede personalizar. El rango va de 0
a 5 para la FL-20. El valor predeterminado es 3.

Flat Field Calibration (calibracion de campo plano): en las aplicaciones de microscopia
actuales, las imagenes captadas por la cAmara pueden aparecer desiguales o con manchas
de color debido a problemas en la fuente de luz del microscopio, en el sistema de trayectoria
Optica o a la suciedad en los oculares y objetivos. La calibracion de campo plano reduce
eficazmente este tipo de defectos: la imagen resulta mas uniforme y la reproduccion del
color, mas suave y realista.

13



py
LABOMED \

Manual de instrucciones de PixelPro 3.2

Procedimiento:

1) Haga clic en [Flat Field Calibration Wizard] (asistente de calibraciéon de campo plano).
Mueva el campo de visiéon de la cdmara a un fondo vacio, como se muestra en la figura
de la derecha (1). Haga clic en [Next].

2) Mueva el primer fondo a otro fondo vacio. Haga clic en [OK] para aplicar la calibracion
de campo plano, como se muestra en la figura de la derecha (2).

Flat Field Wizard x Flat Field Wizard X

Please make background area blank, then click next button. Please change background and click OK button to finish the flat fielding.

3) Haga clic en [M] para desmarcar la casilla y salir del modo de correcciéon de campo
plano. Marque la casilla para volver a aplicar la correccién de campo plano sin repetir el
asistente.

Notas:

1) La calibracion de campo plano requiere ajustar manualmente el tiempo de exposicion,
de modo que la imagen no quede demasiado clara ni demasiado oscura y todos los
valores de pixel estén entre 64 DNy 254 DN.

2) Los dos fondos de referencia para la calibraciéon deben tener un brillo casi igual, salvo
algunas manchas variables. Estos dos fondos no deben ser “claramente distintos”.

3) Para estandarizar el fondo de la correccion de campo plano, se recomienda usar
plastico, ceramica o papel profesional de balance de blancos como muestra de
referencia.

4) La calibracion de campo plano requiere que el fondo de referencia esté vacio y
uniformemente iluminado. Si se cambia el objetivo de la cAmara o del microscopio, la
calibracion se debe repetir.

Default (predeterminado): al hacer clic en [Default], los ajustes vuelven a los valores
predeterminados. El tono de color predeterminado es 180, el contraste 33, la saturacién 64,
el guardado con realce de imagen queda desmarcado, el realce de detalle es 1y la reducciéon
de ruido es 1.

3.8 Histogram (histograma)

El usuario puede ajustar los niveles de color para obtener imagenes mas realistas para la
observacién y el andlisis.
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Histogram =
RGE

R
G
B

]

] Auto Min ] Auto Max

Gamma : I 2.10

Line = Default

El ajuste de niveles de color consiste en redefinir los niveles de color R/G/B de cada canal y
redistribuir después los valores de pixel. Ajuste los niveles de color (gradaciones) para
ampliar o reducir el rango del area seleccionada de la imagen y llevarla hacia valores mas
claros u oscuros. El usuario también puede ajustar por separado cada uno de los tres canales
RGB para cambiar el color de la imagen en el canal o los canales correspondientes.

Manual Color Level (niveles de color manuales): el usuario puede ajustar manualmente en el
histograma el tono oscuro (gradacién izquierda), la gamma y el nivel de las luces (gradacion
derecha) para regular los tonos de la imagen, como el contraste, el sombreado y las capas de
laimagen, y lograr el equilibrio adecuado en toda la imagen.

Auto Color Level (niveles de color automaticos): marque [Auto Min] y [Auto Max] para que
los pixeles mas claros y mas oscuros de cada canal pasen automaticamente a blanco y negro,
y los valores de pixel intermedios se redistribuyan proporcionalmente.

Gamma (gamma): ajusta la mediana de los niveles de color. El rango de ajuste va de 0.64 a
2.55.

Histogram display (visualizacion del histograma): el histograma admite el modo lineal o
logaritmico.

Default (predeterminado): haga clic en el botén [Default] para restablecer los parametros
del moédulo a los valores de fabrica. El ajuste de niveles de color es manual de forma
predeterminada y el valor gamma predeterminado es 2.10.

Notas:

1) El calculo y la visualizacion de la curva del histograma consumen recursos del sistema,
porque las estadisticas de datos se calculan en tiempo real. Mientras este mdédulo esta
activo, la velocidad de fotogramas de la cAmara puede bajar ligeramente. Cuando el
modulo termina, esos recursos se liberan y la cAmara vuelve a alcanzar su velocidad
maxima.

2) Al cancelar el ajuste automatico de niveles de color, los niveles vuelven a sus valores
predeterminados (0 y maximo).
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3.9 Temperature Control (control de temperatura; solo cAmaras refrige-
radas)

El software permite ajustar la temperatura de las camaras refrigeradas; al reducir la
temperatura de trabajo del sensor de imagen se reduce el ruido.

Ternperature Control &
Current: 0,00 C

Cocling : lLow Temperature "]

Fan Speed: D High

[ Default |

Current (actual): muestra la temperatura actual de la cadmara.

Refrigeration (refrigeracion): hay tres opciones disponibles: temperatura normal, 0° y baja
temperatura.

Fan Speed (velocidad del ventilador): controla la velocidad del ventilador. La cadmara
monocroma refrigerada admite tres velocidades: alta (predeterminada), media y baja. La
camara en color refrigerada admite seis velocidades; la predeterminada es 3. Las velocida-
des bajas reducen el ruido, pero la disipacion de calor es algo menos eficaz.

Default (predeterminado): restablece los parametros actuales a los valores de fabrica. La
refrigeracion predeterminada es “baja temperatura”.

Nota: si la camara (solo la cAmara monocroma refrigerada) admite la funcién de alerta por
alta temperatura y la temperatura ambiente es demasiado alta, el programa muestra el
siguiente aviso de temperatura y el indicador luminoso de la cAmara empieza a parpadear en
rojo.

Temperature Alarm x

Camera temperature is too high. Please check the environment around the camera and shut down the camera as soon as possible!

3.10 File Save (guardar archivo)

PixelPro toma los datos del flujo de video en tiempo real y los graba en formato de imagen
para su posterior revelado y anlisis.
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File Save o

() Use Dialog
(®) Use File Name

FleName: [Ts | yymmddHHMMSS -

[ G TIF ] PNG
Format:
O picom

Path: | C:/Users/ 7050/ Desktop/Image | Browse

[] Save with Time Format

(] 3D Denoise Save Frames

Haga clic en el boton o] para capturar una imagen de la vista previa en vivo.

Save Dialog Window (ventana de guardado): la ventana para guardar archivos aparece al
hacer clic en el boton de captura. Se admiten cinco formatos de archivo para guardar
imagenes: JPG, TIF, PNG, DICOM y MPTIF. MPTIF solo se admite en determinados modelos
de cAmara. DICOM y MPTIF no se admiten en la version para Mac.

File name (nombre de archivo): el archivo se guarda de forma predeterminada con el
nombre “TS”, pero el usuario puede darle cualquier nombre. El nombre de archivo no puede
contener los siguientes caracteres especiales: \/:*?"<>|. Si el usuario intenta introducir
alguno de ellos, aparece un mensaje de error como el siguiente.

Afile name can't contain any of the following characters:
WO ET e

El programa admite marcas de tiempo personalizadas para asignar nombres automatica-
mente. Las marcas de tiempo pueden tener los cinco formatos siguientes.

yy-rmm-dd-HH-MM-55
yyyy-mm-dd-HH-MM-55
nnnn

Format (formato): la imagen se puede guardar como archivo JPG, TIF, PNG o DICOM. El
formato predeterminado es TIF. Estos cuatro formatos se pueden marcar por separado o a la
vez. Si se seleccionan varios formatos a la vez, las imagenes capturadas y guardadas en los
distintos formatos se muestran juntas.

1) JPG: formato de imagen comprimido con pérdida. El archivo es pequeiio, pero la calidad
final de la imagen es inferior a la de la imagen original capturada.

2) TIF: formato de imagen sin pérdida que guarda todos los datos transmitidos desde la
camara al dispositivo de almacenamiento sin perder informacién. Es adecuado para
guardar y convertir imagenes que exigen una alta calidad.

3) PNG: Portable Network Graphics es un formato de imagen de mapa de bits comprimido
pero sin pérdida, que usa un algoritmo de compresion de datos sin pérdida derivado de
LZ77, con una alta relacion de compresién y un tamano de archivo reducido.
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4) DICOM: Digital Imaging and Communications in Medicine (imagen y comunicaciones
digitales en medicina), un formato estandar internacional para imagenes médicas y la
informacién relacionada. Define un formato de imagen médica que puede usarse para
el intercambio de datos y cumple los requisitos de la practica y las aplicaciones clinicas.

Path (ruta): guarda los archivos de imagen en una carpeta determinada. El usuario puede
hacer clic en el boton [Browse] (examinar) para cambiar la ruta de guardado. La ubicaciéon
predeterminada es C:/Users/Administrator/Desktop/Image. La ruta no puede contener los
siguientes caracteres especiales: \/:*?"<>|. Si el usuario intenta introducir caracteres
especiales, aparece un mensaje de error.

Save with time format (guardar con formato de hora): la hora de captura se muestra en la
esquina inferior derecha de la imagen.

3D Denoise Save (guardar con reduccién de ruido 3D): obtiene imagenes con poco ruido
adquiriendo y comparando los datos de varios fotogramas consecutivos y filtrando Ia
informacién que no se superpone. El nimero de fotogramas se puede personalizar. El rango
va de 1 a 99; el valor predeterminado es 10.

Notas:

e Guardar una imagen con reduccién de ruido 3D tarda mas que guardar una imagen
normal.

e [3D Denoise Save] solo es adecuado para capturar imagenes estaticas.

e Lareduccion de ruido 3D no tiene efecto en la grabacion de video.

3.11 ROI (region de interés)

ROI (Region of Interest) (region de interés) es una funcidon que permite definir un area
concreta, dentro del campo de deteccion efectivo y sensible del sensor de la cadmara, y
limitar la lectura y la visualizaciéon de la informacién de imagen a esa area. Una ROl mas
pequeia reduce la cantidad de informacion y el trabajo de transferencia y procesamiento de
imagenes en la computadora, lo que aumenta la velocidad de fotogramas de la caAmara.

Select ROI (seleccionar ROI): use el raton. Marque esta casilla y luego haga clic y arrastre
dentro de la vista previa para definir el drea de la ROI. Esta 4rea muestra los valores de
coordenadas y la resolucion de la tarea en curso. Haga clic en [V] debajo del cursor para
aplicar la configuracion de la ROI.

Set Area and Coordinates of ROl (definir area y coordenadas de la ROI): introduzca
manualmente las coordenadas del punto inicial y el tamaio de la resolucién para definir con
exactitud el area de la ROI. Indique el desplazamiento del area rectangular respecto a la
esquina superior izquierda de la imagen, asi como el ancho y el alto, y haga clic en [OK] para
aplicar la configuracién de la ROI.
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3.12 Mask (mascara)

Mask L
[] Select Mask
[] 5et Area and Coordinate of Mask

Width: 32 Height: 32
StartX: |0 StartY: |0
Transparency : 1.0
QK

Select Masking Area (seleccionar area de mascara): use el raton. Haga clic y arrastre dentro
de la vista previa para definir el drea que se va a enmascarar. Esta drea muestra los valores
de coordenadas y la resolucién de la tarea en curso. Haga clic en [V] debajo del cursor para
aplicar la configuracion de la mascara.

Set Masking Area and Coordinates (definir area y coordenadas de la mascara): introduzca
manualmente las coordenadas del punto inicial y el tamaio de la resolucién para definir con
exactitud el area de la mascara. Indique el desplazamiento del area rectangular, asi como el
ancho y el alto, y haga clic en [OK] para aplicar la configuracion de la mascara.

Transparency (transparencia): seleccione manualmente el brillo del area no enmascarada.

3.13 Image Stitching (Live) (unién de imagenes en vivo)

La funcion de unién de imagenes en tiempo real junta varias imagenes individuales de
partes de la muestra que tienen zonas superpuestas y las combina en una sola imagen que
muestra la muestra completa.

Image Stitching(Live) A~
Stitching Speed: |High S5peed =
Background Color: [

Start Stitching
Stitching Speed (velocidad de unién): dos opciones, High Speed (alta velocidad) y High
Quiality (alta calidad). La opciéon predeterminada es High Speed.

Background Color (color de fondo): el color de fondo predeterminado de las zonas vacias de
la imagen unida es el negro, pero se puede personalizar. Haga clic en Il para seleccionar
el color deseado en la paleta. El color se aplica al terminar la unién.

Procedimiento

1) Haga clic en [Start Stitching] (iniciar union). Aparece el siguiente aviso.
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Image Stitching(Live) x

Please control the exposure time within 50MS and slowly move the stage!

2) Desplace la muestra sobre la platina para captar otras zonas, sin mover mas de 3/4 de la
imagen cada vez. Mientras el marco de navegacién de la ventana de union se vea verde,

el programa agrega una imagen mas a la unién cada vez que se mueve la muestra.

3) Si el marco de navegacion se ve rojo, significa que se ha superado el drea de unién y que
no se puede unir la imagen. Vuelva a mover la muestra a una posicion cercana a la
Gltima zona unida.

4) Haga clic en [Stop Stitching] (detener unién) para finalizar. Se genera una imagen unida
compuesta en la galeria de imagenes.
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Notas:

1) Serecomienda realizar una correccion de balance de blancos y una correccion de campo
plano antes de iniciar la unién, para obtener la mejor calidad de imagen.

2) Como las imagenes unidas son de gran tamafio y pueden ocupar mucha memoria de la
computadora, el médulo de unién se detiene automaticamente cuando el proceso
ocupa el 75 % de la memoria disponible. Se recomienda realizar la uniéon de imagenes
en una computadora con memoria suficiente.

3) Los sistemas operativos de 32 bits no admiten la unién dindmica de imagenes.

3.14 EDF (Live) (profundidad de campo extendida en vivo)

EDF (profundidad de campo extendida) permite apilar y fusionar las imagenes que el
microscopio adquiere en distintos planos o posiciones de enfoque de una muestra gruesa. La
nueva imagen apilada y fusionada muestra la muestra completa, nitida y con toda la
informacién.

EDF(Live) ~
Quality: High 4
Start EDF

Quality (calidad): cuanto mayor es el nivel de calidad exigido para la nueva imagen, mas
tiempo tarda la fusién de las imagenes que la componen.

Procedimiento

1) Haga clic en el boton [Start EDF] (iniciar EDF) para iniciar la profundidad de campo
extendida.

2) Gire lentamente el mando de enfoque fino del microscopio para desplazar el plano de
enfoque a través del objetivo. El programa fusiona las imagenes de cada plano en
tiempo real y muestra la imagen en vivo mas nitida posible.

3) Haga clic en [Stop EDF] (detener EDF) para terminar el apilado y la fusion. Se genera en
la galeria de imagenes una nueva imagen fusionada con toda la informacién de enfoque
en profundidad.

3.15 Realtime Dye (tincién en tiempo real)

Este modulo se usa generalmente al tomar imagenes de fluorescencia con una camara
monocroma, para colorear imagenes fluorescentes monocromaticas y tomar una foto que
permita obtener una imagen tefida, que mas adelante se combinard en una imagen
fluorescente completa.
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Realtime Dye ~

Current : RGB(255, 255, 255)

ll Add To New Dye

Dye Type: Brightfield -
MNew Dye: d Delete

Apply

Cancel

Current (actual): esta ventana muestra los colores disponibles.

Haga clic en l| para abrir la paleta de colores completa, que ofrece muchas mas opciones
de color.

Add to New Dyes (agregar a colorantes nuevos): agrega los colores seleccionados a la paleta
de seleccién de colorantes.

Dye Type (tipo de colorante): muestra uno de siete colores habituales.
New Dye (colorante nuevo): muestra los colores de colorante definidos por el usuario.

Delete (eliminar): elimina el color de colorante definido por el usuario que esta seleccio-
nado.

Apply (aplicar): aplica el color de colorante seleccionado a la imagen.

Cancel (cancelar): deja de aplicar los colorantes agregados en el modo personalizado.

3.16 Video Record (grabacion de video)

Haga clic en [Video Record] para guardar los datos de imagen en formato de video y
reproducirlos después para observar los movimientos de una muestra en vivo.

Video Record =
Encoder: | Full frame(Ne compression) hd
[] Auta Stop
Total Frame : 10 =
Total Time(s) : 10 5
[] Delay Time: 0 > min

[] Playback Rate : 25

1k

Video Format: AVl 4
Saveto:
® Hard Disk

RAM

Video Record Default
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Encoder (codificador): el programa ofrece dos formatos de compresion: [Full frame (No
compression)] (fotograma completo, sin compresion) y [MPEG-4]. El tamafio de los videos
puede variar segln el formato de compresion, y el usuario puede elegir cualquiera de los dos
segln las necesidades de cada tarea.

Total Frame (total de fotogramas): captura imagenes segin el nimero de fotogramas
definido. El rango de ajuste va de 1 a 9999 fotogramas.

Total Time(s) (tiempo total en segundos): duracion de la captura de imagenes segin el
tiempo definido. El rango de ajuste va de 1 a 9999 segundos.

Delay time (tiempo de retardo): introduce una espera antes de capturar imagenes. Tres
unidades de tiempo disponibles: minutos, segundos y milisegundos. El rango de ajuste va de
1 milisegundo a 120 minutos.

Playback Rate (velocidad de reproduccion): graba segin la velocidad de reproduccion
definida, en fotogramas por segundo.

Video Format (formato de video): se admiten AVI, MP4 y WMA. El formato predeterminado
es AVI.

Save to Hard Disk (guardar en disco duro): escribe el video directamente en el disco. Los
datos de imagen se escriben en el disco duro durante la captura. En este modo, la velocidad
de transmision de la cdAmara a la computadora se reduce porque la computadora escribe los
datos en el disco duro, por lo que no es adecuado para captar escenas o fondos que cambian
rapidamente; es mas apropiado para capturas de larga duracion.

Save to RAM (guardar en RAM): los datos de imagen se guardan temporalmente en la RAM
y, al terminar la captura, todos se transfieren al disco duro. Seleccione [Save to RAM] y
active la RAM para guardar imagenes. Se muestra el nimero maximo de imagenes que se
pueden guardar en la RAM. Este modo permite que la cAmara mantenga una alta velocidad
de transmision durante la captura y evita la pérdida de datos por una transmisién lenta. Esta
limitado por la capacidad de RAM de la computadora, por lo que no es adecuado para
capturas largas ni de gran cantidad de imagenes.

Default (predeterminado): haga clic en el botén [Default] para restablecer los parametros
del médulo a los valores de fabrica. El modo de guardado predeterminado es el modo
comprimido con fotograma de resolucién completa, con un total de 10 fotogramas y un
tiempo total de captura de 10 segundos. Los datos de imagen se guardan de forma
predeterminada en el disco duro local.
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3.17 Delay Capture (captura diferida)

Delay Capture e
Total Time : |1 S | 5

Total Frame : |1 S |

Playback Rate : |1 S |
Interval Time : |D :l min ¥
Delay Time: [0 s min -

Video Format: | AVI 7

Capture Frame Capture as Video

Total Time (tiempo total): captura imagenes durante el tiempo seleccionado. El valor
predeterminado es 1 s. El rango de ajuste va de 1 a 9999 segundos.

Total Frame (total de fotogramas): captura el nimero de fotogramas indicado. El valor
predeterminado es 10 fotogramas. El rango de ajuste va de 1 a 9999 fotogramas.

Playback Rate (velocidad de reproduccion): graba segin la velocidad de reproduccion
indicada. El valor predeterminado es 25. El rango de ajuste va de 1 a 10 000 fotogramas.

Interval Time (intervalo): intervalo entre capturas de imagenes, en una de tres unidades de
tiempo: minutos, segundos y milisegundos. El valor predeterminado es 0 minutos. El rango
de ajuste va de 0 ms a 120 min.

Delay time (tiempo de retardo): introduce una espera antes de capturar imagenes, en una
de tres unidades de tiempo: minutos, segundos y milisegundos. El valor predeterminado es 0
minutos. El rango de ajuste va de 0 ms a 120 min.

Video Format (formato de video): se admiten AVI, MP4 y WAM. El formato predeterminado
es AVI.

Capture Frame (capturar fotogramas): empieza a capturar imagenes segln los parametros
definidos y guarda cada fotograma como una imagen independiente. Haga clic en [Stop]
para terminar la captura antes de tiempo.

Capture as Video (capturar como video): empieza a capturar imagenes segun los parametros
definidos y las convierte directamente en un video. Haga clic en [Stop] para terminar la
captura antes de tiempo.

MPTIF: con determinados modelos de camara conectados, se admite guardar imagenes en
formato MPTIF. Si se seleccionan los formatos TIF y MPTIF a la vez, solo se generan imagenes
en formato MPTIF.

Nota:

Existe una relacion cuantitativa entre el tiempo total, el nimero total de fotogramas y la
velocidad de reproduccion. El valor final del tiempo total (nimero total de fotogramas /
velocidad de reproduccidén) se redondea hacia abajo.
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3.18 Trigger (disparo; solo camaras monocromas refrigeradas)
La salida de imagenes tiene dos modos: modo de fotograma y modo de flujo.

Frame mode (modo de fotograma): espera un disparo externo antes de emitir imagenes
individuales. Hay disponibles un modo de disparo por hardware y un modo de disparo por
software.

Flow mode (modo de flujo): capta una vista previa continua en tiempo real sin necesidad de
disparo e inserta los datos de imagen en el flujo.

Hardware Off (hardware desactivado): indica que el modo de disparo por hardware esta
desactivado en ese momento y que la cAmara toma imagenes de forma continua.

Hardware On (hardware activado): activa el disparo por hardware y entra en el modo de
disparo estandar. La cAmara espera un disparo y no toma imagenes; solo toma imagenes
cuando recibe una sefal de disparo.

Trigger ~
Hardware

) On ® Off

Exposure
Timed Width

Edge
Rising Falling

Exposure Delay
5 ms it

4k
£
4k
I
4k

Delay: 0

[] Software Trigger Snap

Hay varios modulos de configuracién:
1) Exposure (exposicion):
Timed (temporizada): el programa define el tiempo de exposicién.

Presione width (ancho de pulso): el tiempo de exposicion lo define el ancho del nivel de
entrada.

2) Edge (flanco):

Rising edge (flanco ascendente): indica que la senal de disparo es valida en el flanco
ascendente.

Falling edge (flanco descendente): indica que la sefial de disparo es valida en el flanco
descendente.

3) Exposure Delay (retardo de exposicion): introduce una espera entre la recepcion de una
sefal de disparo y la toma de la imagen.
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3.19 Image Process (procesamiento de imagen; solo camaras monocro-
mas refrigeradas)

Image Process e

Frame Integral
[ Preview

O Frames: &

4k

i

1k
1k
qr

) Time: D

Dark Field Correction

Correct Framesz: 10

4k

Import Export

Frame Integration (integracion de fotogramas): capta imagenes continuas de varios

fotogramas segun los parametros indicados, combina los datos de esos fotogramas en una

sola imagen y muestra el efecto de la integracién en tiempo real.

1)

2)

Integration by frames (integracion por fotogramas): combina el nimero de fotogramas
indicado en una sola imagen.

Integration by time (integracion por tiempo): combina en una sola imagen todos los
fotogramas tomados durante el intervalo indicado. El nimero de fotogramas es el
intervalo de integracion dividido entre el tiempo de exposicion.

Integration Preview (vista previa de integracion): muestra de antemano en pantallay en
tiempo real la imagen integrada segln los parametros indicados, para ajustarla al mejor
resultado antes de tomar la imagen.

La captura integrada puede aumentar el brillo de las imagenes poco luminosas y mejorar el

resultado de la imagen.

Notas:

1)

2)

Para la captura integrada se debe definir un nimero adecuado de fotogramas acumula-
dos; de lo contrario, el brillo de la imagen sera excesivo y se producira distorsion.

“Integration frame number” (niimero de fotogramas de integracion) e “integration time
length” (duracion de la integracion) no se pueden activar al mismo tiempo.

Dark Field Correction (correccion de campo oscuro): corrige la luz en los bordes del sensor y

la falta de uniformidad del fondo.

1)

La correccion de campo oscuro solo esta disponible después de importar las imagenes
que se van a corregir. La funcion se puede desactivar después desmarcando la casilla.

Haga clic en el botén [Correct] (corregir) y siga el aviso. Haga clic en [Next] para calcular
automaticamente el coeficiente de correccion.

El nimero de fotogramas va de 1 a 99. El valor predeterminado es 10.
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4) Import y Export importan y exportan, respectivamente, los factores de correccion.

5) Realice la correccion de campo oscuro para los distintos tiempos de exposicion y
escenas, seglin sea necesario.

6) El médulo recuerda el niimero de fotogramas de una sesion a otra, pero no el estado de
correccion ni el coeficiente.

3.20 Save Settings (guardar configuracion)

El programa permite gestionar grupos de parametros experimentales, para facilitar el uso de
la cAmara en distintas aplicaciones o plataformas. El usuario puede guardar y volver a cargar
los parametros definidos para distintos estados experimentales y aplicarlos a nuevos
proyectos. Esta funcién ahorra tiempo, mejora la eficiencia del trabajo y garantiza la
reproducibilidad de los resultados experimentales. El guardado de grupos de parametros
permite guardar todas las funciones y modulos del software mencionados anteriormente
(excepto el modulo de correccion de campo plano).

Save Settings =
Group Mame: I:' Save
Group : < Load Delete
Export Import
Reset All

Load Fluorescence Mode
Los archivos de grupos de parametros son compatibles entre plataformas, lo que mantiene
las condiciones experimentales del usuario lo mas uniformes posible.

Group Name (nombre del grupo): asigna al grupo de parametros un nombre definido por el
usuario. El menu desplegable muestra otros grupos de pardametros guardados o cargados.

Save (guardar): guarda los parametros actuales en un archivo de grupo de parametros con
nombre. Se pueden guardar hasta 50 conjuntos de parametros.

Load (cargar): carga el grupo de parametros en el estado de trabajo actual.
Delete (eliminar): elimina los archivos de grupos de parametros seleccionados.
Export (exportar): guarda los archivos de grupos de parametros en una carpeta indicada.

Import (importar): carga los archivos de grupos de parametros seleccionados desde una
carpeta indicada.

Reset All (restablecer todo): restablece la configuracién de fabrica y quita del ment [Group]
todos los archivos de grupos de parametros creados y guardados por el usuario.

Load Fluorescence Mode (cargar modo de fluorescencia): cambia el modo de exposicién a
manual, fija el tiempo de exposicion en 100 ms y marca el nivel automatico.
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3.21 Light Frequency (frecuencia de la luz)

El usuario puede seleccionar la frecuencia de la fuente de luz adecuada para los requisitos
del experimento. Una frecuencia de fuente de luz adecuada normaliza las imagenes en vivo y
evita el efecto estroboscopico.

La frecuencia de fuente de luz predeterminada es corriente continua.

Light Frequency &
Light Frequency: () 60HZ (O 50HZ (@) DC

3.22 Other Settings (otros ajustes)

Other Settings ~
] Megative [1HDR
Negative (negativo): invierte los colores de la imagen actual.

HDR: marquela para obtener un rango dindmico mas amplio y captar mas detalles de Ia
imagen, con una mejor calidad.

3.23 Auto Focus (enfoque automatico; solo caimaras con enfoque automa-
tico)

Auto Focus n
Continuous focusing [] One-Shot AF

Focus Position: 22.8 -24
[] C-Mount

Continuous Focusing (enfoque continuo): seleccione el area de enfoque en la pantalla de
vista previa. La cdmara enfoca de forma continua el area seleccionada hasta que se ve
completamente nitida. Cuando la distancia focal cambia porque se mueve la muestra o la
camara, la cdmara ajusta automaticamente la distancia focal para mantener una imagen
nitida.

One-Shot AF (enfoque automatico Unico): seleccione el area de enfoque en la pantalla de
vista previa. La cAmara enfoca una sola vez el area seleccionada. Después del enfoque, la
distancia focal no cambia aunque se mueva la muestra o la cAmara. Para cambiar la distancia
focal hay que seleccionar una nueva area de enfoque.

Focusing Location (posicion de enfoque): permite al usuario ajustar manualmente el area de
enfoque; la distancia focal cambia en consecuencia.

C-Mount (rosca C): se desplaza automaticamente a la posicion de la interfaz de rosca C.
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4. Imagen (Image)

Haga clic en L para guardar imagenes en formato JPG, TIF, PNG o DICOM. Aparece una

ventana como la siguiente.

@ Do i @ e [ e o Coror - ) gley ok W be = O X

m— LLLELECTCEECE LT IECTEC I EEAL
AN T |

T

..... 5 Autommatc Counig Tble

[Tipe tame  Logmpadl  wicnpid  Hegped | Fesmets s

Haga clic en el botén de captura de pantalla i} de la esquina superior derecha de la ventana
de vista previa para recortar la imagen. Seleccione con el raton el area deseada en la imagen
de vista previa y haga doble clic con el botén izquierdo o derecho para completar la captura.
La captura aparece en la barra de imagenes de la derecha. Haga clic en . para guardar la
captura actual. Si no necesita guardarla, haga clic derecho para salir.

i @ Ssveimage X
| 4 | ThisPC > Desktop > Image v &  Searchimage r3
| Organise New folder =~ @
a a
s Quick access
o M w
38 This PC
B 30 Objects DIGI15-1 DIGHE-2
B Desktop

Ding
Image

newfolder

@ MI20-1 MI20-2 mi20-10%-1 mi20-10%-2 MI20-20K-1 MI20-20%-2  T5-201908021006
[£] Documents 17266

¥ Downloads

D Music

- ¥

File name: | T5-20190819112325249 v

=] Pictures v

Save as type: | TIFF Files ("t * iff)

~ Hide Folders Save Cancel

4.1 Image Adjust (ajuste de imagen)

Ajusta los parametros de la imagen para modificar el aspecto de las imagenes capturadas.
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Image Adjust ~

Brightness : I 0
Gamma : I 1.00
Contrast : I 0

Saturation : I 0
Sharpen : I 0.0

Apply As A Mew Image
Default

Brightness (brillo): el brillo de la imagen. El valor predeterminado es 0. El rango de ajuste va
de -255 a 255.

Gamma (gamma): ajusta el brillo de la imagen que se muestra en el monitor. El valor
predeterminado es 1.00. El rango de ajuste va de 0.01 a 2.00.

Contrast (contraste): la relacion entre las zonas mas oscuras y mas claras de la imagen. El
valor predeterminado es 0. El rango de ajuste va de -80 a 80.

Saturation (saturacion): la pureza del color. Los valores mas altos producen colores mas
intensos. El valor predeterminado es 0. El rango de ajuste va de -180 a 180.

Sharpen (enfocar): simula el ajuste de la distancia focal en los bordes borrosos de la imagen,
para obtener un color mas vivo en el area indicada de la imagen. El valor predeterminado es
0. Elrango de ajuste vade 0 a 3.

Para finalizar los ajustes de la imagen, haga clic en [Apply as a New Image] (aplicar como
imagen nueva). Los parametros definidos se aplican a la imagen original y se guardan como
una imagen nueva.

Default (predeterminado): haga clic en el boton [Default] para restablecer todos los
pardmetros a los valores de fabrica.

4.2 Image Dye (tincion de imagen)

Las imagenes monocromas deben colorearse primero. El usuario puede seleccionar colores
en el editor de colores y los colorantes fluorescentes correspondientes. Después de
seleccionar el color, haga clic en [Apply as a New Image] para aplicar los colores a la imagen
y obtener una imagen en color realista, muy parecida a la que se observa al microscopio.
Haga clic en [Cancel] para cancelar la tincion.

Image Dye °
Current : RGB(255, 255, 255)
| Add To New Dye
Dye Type: Brightfield h
Mew Dye: A Delete

Apply As A New Image

Cancel
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Current (actual): muestra el tipo de colorante seleccionado. El programa ofrece siete colores
de uso habitual. Haga clic en [ para abrir la paleta de seleccién de color que se muestra a
continuacion.

@ Select Color X
Basic colors 4
HEEEEENENT
HEENENENNT
HEEEEENNC
EEEEENNC
HEEEEETN
NN
Pick Screen Color
|

Hue: [0 % Red: |255 (=
Custom colors Sat: Green:
1
l:l l:l l:l l:l l:l l:l l:l l:l Alpha channel:

Add to Customn Colers HTML:
Cancel

Dye Type (tipo de colorante): haga clic derecho para agregar colores personalizados a los
grupos de colores para usarlos mas adelante.

Add to New Dye (agregar a colorante nuevo): agrega el color seleccionado en la paleta como
un colorante nuevo.

Cancel (cancelar): cancela la adicién de colores personalizados a los colorantes.

4.3 Fluorescence (fluorescencia)

En los campos de investigacion de las ciencias biolégicas se usan distintos fluorocromos para
marcar diferentes estructuras celulares. Una imagen fluorescente completa de una célula
contiene varias zonas fluorescentes, que corresponden a distintas estructuras celulares con
afinidad especifica por determinados fluorocromos. Debido a las limitaciones de las
longitudes de onda de emision de fluorescencia en el revolver del microscopio, el usuario
solo puede observar un color a la vez. Los ajustes son los siguientes:

Fluorescence ~

[] 5tart Color Compaosite

Offset
4
X:
-~ 0,0 -
.

Apply As A New Image

Procedimiento:
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1) Abra en la ventana de vista previa la imagen que necesita combinar canales fluorescen-
tes.

2) Marque [Start Color Composite] (iniciar composicion de color) para seleccionar un
grupo de imagenes con el mismo campo de observacién que la imagen abierta. Se
pueden seleccionar hasta 4 imagenes para combinarlas. Aparece una ventana de
instrucciones como la siguiente.

Fluorescence b4

Please select multiple images of the same size and different dye colors for fluorecence synthesis.

3) Seleccione en la barra de imagenes de la derecha la imagen original que requiere la
sintesis de fluorescencia; la imagen sintetizada se muestra en la ventana de vista previa,
como se ve a continuacion.

4) Haga clic en [Apply as a New Image] para agregar la imagen combinada a la galeria de
imagenes y mostrarla en la ventana de vista previa. Con esto termina la combinacién de
fluorescencia.

Offset (desplazamiento): las vibraciones mecanicas producidas al cambiar los filtros de
fluorescencia pueden provocar una deriva de pixeles de una imagen monocanal capturada a
otra, de modo que esas imagenes no quedan exactamente alineadas en el mismo campo y
area de observacion. El médulo de correccion de deriva permite corregir esta deriva de
pixeles y alinear correctamente todas las imagenes monocanal del mismo campo y area de
observacién, para obtener una combinacion multicanal perfecta. Una unidad de correccion
equivale a un pixel. Haga clic en [0,0] para volver a centrar la posicion.
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4.4 Advanced Computational Imaging (imagen computacional avanzada)

PixelPro ofrece tres tecnologias de posprocesamiento para colecciones de imagenes.
Funcionan fusionando lotes de imagenes capturadas.

Advanced Computational Imaging 2
() Bxtend Depth Of Field (EDF)

() Image Stitching

() High-Dynamic Range (HDR)

Apply As A New Image

Extended Depth of Field (EDF) (profundidad de campo extendida): toma las zonas bien
enfocadas de cada una de varias imagenes captadas en el mismo campo de observacion,
pero en distintos planos de enfoque, y las fusiona en una imagen nueva enfocada en toda su
extension.

Image Stitching (union de imagenes): une varias imagenes con partes superpuestas en una
sola imagen grande, continua y de alta resolucién.

High-Dynamic Range (HDR) (alto rango dindmico): toma un lote de imagenes con distintos
tiempos de exposicion, selecciona tres (una subexpuesta, una sobreexpuesta y una con
exposicion intermedia) y las fusiona en una imagen nueva con un alto rango dinamico.

Procedimiento:

1) Seleccione el método de procesamiento de imagen necesario y seleccione varias
imagenes con el asistente. Por ejemplo, con el procesamiento EDF:

2) Haga clic en [Combination] (combinacion) en la parte inferior de la interfaz.

3) Comienza el proceso de combinacion. La ventana muestra un contador de avance, por
ejemplo: EDF 4/39.

4) Al terminar la combinacién, se genera una miniatura de la imagen combinada en la
barra de menu izquierda, como se muestra a continuacion.
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Advanced Computational Imaging =
(®) Extend Depth Of Field (EDF)
() Image Stitching
(O} High-Dynamic Range (HDR)

Apply As A New Image

5) Haga clic en el botén [Apply as a New Image]. La nueva imagen combinada se agrega a
la galeria de imagenes y se muestra en la ventana de vista previa. Con esto termina el
proceso de combinacion.

4.5 Binarization (binarizacion)

PixelPro ofrece la binarizacién de imagenes, que asigna a cada pixel de una imagen en escala
de grises el valor 0 0 255 segin un umbral definido por el usuario. Asi, toda la imagen queda
en un formato claramente blanco y negro (una imagen binaria, es decir, una imagen digital
en la que cada pixel solo puede tener dos valores).

Binaryzation =
[ start Binaryzaticn
Threshold : 0

Default Apply Cancel

4.6 Histogram (histograma)

Al trabajar con imagenes, suelen necesitarse colores mas realistas para la observacion vy el
andlisis. Ajustar la escala de color ayuda a mejorar el aspecto de la imagen, como se muestra
en la figura siguiente.
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Histogram ~

RGB
R
G
B

Auto

2552
Apply Cancel

Color Scale Adjustment (ajuste de la escala de color): redefine R/G/B en cada canal y luego
redistribuye proporcionalmente los valores de pixel entre ellos. Ajustar la escala de color
permite realzar las zonas claras e iluminar toda la imagen, asi como oscurecer imagenes
demasiado claras; cada canal se puede ajustar por separado.

Manual Color Scale (escala de color manual): con el histograma, el usuario puede ajustar
manualmente las sombras (escala de color izquierda), la gamma vy las luces (escala de color
derecha) para calibrar el tono de la imagen, incluidos el contraste, el sombreado y los planos
de la imagen, y equilibrar su color.

Automatic Color Scale (escala de color automatica): haga clic en [Auto] para que el pixel mas
claro y el mas oscuro de cada canal pasen a blanco y negro, respectivamente, y los valores
de pixel intermedios se redistribuyan proporcionalmente.

Apply (aplicar): aplica los parametros actuales a la imagen y genera una imagen nueva, que
se puede guardar por separado.

Cancel (cancelar): haga clic en el boton [Cancel] para cerrar el cuadro de didlogo del modulo.

4.7 Smooth (suavizado)

PixelPro ofrece tres técnicas de suavizado que desenfocan la imagen para reducir el ruido y
el nivel de detalle: (1) Gaussian Blur (desenfoque gaussiano) (2)Box Filter (filtro de caja)
(3) Median Blur (desenfoque de mediana). El rango de ajuste va de 0 a 30.

Smooth =
[] start Smooth
Gaussian Blur =

Radius: 0

Default Apply Cancel

Radius (radio): un radio mayor intensifica el efecto del procesamiento y produce una imagen
mas suave.

Default (predeterminado): haga clic en el boton [default] para restablecer los parametros
del médulo a los valores de fabrica.
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Apply (aplicar): cuando los pardmetros tengan los valores deseados, haga clic en [Apply]
para aplicarlos a la imagen original y generar una imagen nueva, que se puede guardar en
otras rutas o documentos.

Cancel (cancelar): haga clic en el botdn [Cancel] para cerrar el cuadro de didlogo del modulo.

4.8 Filter /Extract/Inverse Color (filtrar, extraer e invertir color)

Filter/Extract/Inverse Color ~

Color: |Red A
Filter Color

Extract Caolor
Inverse Color
Apply Cancel
Color (color): seleccione rojo, verde o azul (Red/Green/Blue).

Filter Color (filtrar color): revisa la informacion de niveles de color de cada canal y combina
los tonos complementarios de los colores mezclados con el color base. El color combinado
siempre es el mas claro.

Extract Color (extraer color): extrae el color seleccionado del grupo de colores RGB.

Inverse Color (invertir color): invierte los colores del grupo RGB a sus colores complementa-
rios.

Apply (aplicar): al terminar los ajustes, haga clic en [Apply] para aplicarlos a la imagen
original y generar una imagen nueva, que se puede guardar en otras rutas o documentos.

Cancel (cancelar): haga clic en el botén [Cancel] para cerrar el cuadro de didlogo del modulo.

4.9 Deconvolution (deconvolucion)

Deconvolution ~

[terations : I ¥

Kernel Size: I 7
Calculation Apply Cancel

Iterations (iteraciones): nimero de iteraciones.
Kernel Size (tamafio del nlcleo): tamafio de la ventana del ntcleo de deconvolucion.

Nota: esta funcién no esta disponible en la versién para Mac.

4.10 Automatic Counting (conteo automatico)

La interfaz de configuracion del conteo automatico se muestra a continuacién.
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Automatic Counting &

Start Counting

Start Counting (iniciar conteo): haga clic para iniciar el proceso de conteo.

Automatic Counting ~
Region: ® All () Rectangle () Polygan
Restart Counting MNext

All (todo): el rea de conteo es la imagen completa.

Rectangle (rectangulo): haga clic con el botén izquierdo en las esquinas opuestas de un area
rectangular. El drea de conteo es el rectangulo seleccionado.

Polygon (poligono): haga clic varias veces con el botén izquierdo para dibujar un poligono y
doble clic para terminar el dibujo. El 4rea de conteo es el poligono seleccionado.

Restart Counting (reiniciar conteo): vuelve a la interfaz [Start Counting].

Next (siguiente): pasa al paso siguiente.

Autematic Counting e

Segmentation

() Auto Bright () Aute Dark ® Manual
Gray R G B

X110, 255]

Morpheoloegical Processing

Dilate Erode Open Close

Fill Hole

Restart Counting Back Mext

Auto Bright (claro automatico): usa algoritmos para separar automaticamente los objetos
claros de un fondo oscuro.

Auto Dark (oscuro automatico): usa algoritmos para separar automaticamente los objetos
oscuros de un fondo claro.
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Manual (manual): la separacion manual se basa en la distribucion del histograma de la
imagen, que se ajusta con las dos lineas verticales de la izquierda y la derecha del histo-
grama o introduciendo valores directamente en los campos de limite superior e inferior.

Dilate (dilatar): expande los bordes de las células claras y reduce los de las células oscuras de
la imagen.

Erode (erosionar): expande los bordes de las células oscuras y reduce los de las células claras
de laimagen.

Open (apertura): cambia la forma de las células de la imagen. Por ejemplo, en una imagen
de una célula clara sobre fondo oscuro, esta funcién suaviza el contorno de la célula, separa
las células unidas y elimina los pequenos huecos negros dentro de la célula.

Close (cierre): cambia la forma de las células de la imagen. Por ejemplo, en una imagen de
una célula clara sobre fondo oscuro, esta funcién rellena los huecos de la célula y extiende y
resalta las células cercanas.

Fill holes (rellenar huecos): rellena los huecos de las células de la imagen.
Restart Counting (reiniciar conteo): vuelve a la interfaz [Start Counting].
Back (atras): vuelve al paso anterior.

Next (siguiente): pasa al paso siguiente.

Automatic Counting ~

Display : (® Contour () Region

Cutting Mode
() Aute Cut () Manual (® Mo Cut ) Merge

[ Include Boundary

Restart Counting Back Mext

Contour (contorno): representa las células separadas con lineas de contorno.
Area (area): representa las células separadas con un relleno.

Auto Cut (corte automatico): traza los limites directamente sobre el contorno real de las
células separadas.

Manual (manual): permite seleccionar manualmente varios puntos en la interfaz y separa las
células segun los puntos seleccionados.

No Cut (sin corte): no separa las células.
Merge (unir): une células separadas en una sola célula.

Bound Process (procesamiento de bordes): al calcular el nimero de células, no se cuentan
las células cuyo contorno queda incompleto en la imagen.

Restart Counting (reiniciar conteo): vuelve a la interfaz [Start Counting].
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Back (atras): vuelve al paso anterior.

Next (siguiente): pasa al paso siguiente.

Automatic Counting o

Target Data Settings :

Area ~
Perimeter

Radius

Diarmeter

Roundness

Center X

Center Y

Long Axis

Short fxis

Direction

Integral

Standard Deviation

Mean Gray Value hd

Add Delete Default

Data Type Minirnurn Maximurmn

1 Area 0 10000000
2 Roundness 0 10000000
3 Leng Axis 0 10000000

4 Short Axis 0 10000000

OK (] Draw Target Export Report
Restart Counting Back
Add (agregar): agrega el tipo de calculo seleccionado a la tabla estadistica del panel inferior.
Delete (eliminar): elimina el tipo de calculo seleccionado del panel inferior.

Minimum (minimo): define el valor minimo para el conteo de células; no se cuentan las
células menores que ese valor.

Maximum (maximo): define el valor maximo para el conteo de células; no se cuentan las
células mayores que ese valor.

OK: inicia el conteo de los datos de células.

Draw Target (dibujar objetivo): marque esta opcion al terminar el conteo automatico y
dibuje manualmente en la interfaz las células que no se hayan detectado.

Export Report (exportar informe): exporta los datos estadisticos de células a un archivo de
Excel.

Restart Counting (reiniciar conteo): vuelve a la interfaz [Start Counting].

Back (atras): vuelve al paso anterior.
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4.11 Automatic Counting Property (propiedades del conteo automatico)

Automatic Counting Property &
Property Value

Font A [Arial, 9]

Font Color . [0, 255, 0] (255)

Target Color . [0, 0, 255] (255)

Contour Width 1

Precision 0

Default

Font (fuente): define la fuente y su tamanio. El valor predeterminado es Arial de 9 puntos.
Haga clic para abrir el menu de seleccién de fuente.

Font Color (color de fuente): define el color de la fuente. El predeterminado es verde. Haga
clic para abrir la paleta de seleccion de color.

Target Color (color del objetivo): define el color con el que se muestran las células. El
predeterminado es azul. Haga clic para abrir la paleta de seleccién de color.

Contour Width (ancho del contorno): ajusta el ancho del contorno de las células. El valor
predeterminado es 1. El rango de ajuste vade 1 a 5.

Precision (precision): define el nimero de decimales significativos de los valores maximo y
minimo. De forma predeterminada se usan 3 decimales. El rango de ajuste vade 0 a 6.

5. Medicion (Measure)

PixelPro ofrece herramientas para medir distancias en la imagen. Por ejemplo, si el usuario
quiere conocer la distancia entre dos puntos de la imagen, basta con trazar una linea entre
ellos con las herramientas de medicién para obtener la medida en tiempo real.

PixelPro ofrece un amplio conjunto de herramientas de mediciéon para el analisis de
imagenes. PixelPro usa los pixeles de la imagen como unidad basica de medida; por ejemplo,
la longitud de una linea se determina por el nimero de pixeles que la forman. Las medidas
en pixeles se pueden convertir en unidades mas practicas, como milimetros (mm) o
pulgadas, con el médulo de calibracién de medidas del programa y la regla de calibracién.
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Straight Line (linea recta): traza un segmento con una flecha en cada extremo. Mantenga
presionada la tecla [Ctrl] para trazar lineas horizontales o verticales.

H Shape Straight Line (linea en H): traza un segmento con una linea perpendicular corta en
cada extremo.

Three Dots Line Segment (segmento de tres puntos): traza tres puntos unidos por
segmentos. El tercer clic completa el dibujo.

Multiple Dots Line Segment (segmento de varios puntos): traza un segmento definido por
varios puntos. Cada clic agrega un punto nuevo a la linea. Un doble clic con el botén
izquierdo completa el dibujo.

Parallel Line (linea paralela): traza un segmento y luego, con el botén izquierdo, lineas
adicionales paralelas a él. Un doble clic con el botén izquierdo completa el dibujo.

Vertical Line (linea vertical): traza un segmento y luego, con el botén izquierdo, lineas
perpendiculares que parten de él. Un doble clic con el botén izquierdo completa el dibujo.
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Polyline (polilinea): cada clic con el botén izquierdo agrega segmentos nuevos a la polilinea.
Un doble clic con el botén izquierdo completa el dibujo.

Rectangle (rectdngulo): traza un rectangulo ortogonal. Se pueden medir la longitud, el
ancho, el perimetro y el area del rectangulo.

Polygon (poligono): haga clic varias veces con el botén izquierdo para definir el nimero de
lados de un poligono regular. Un doble clic con el botdn izquierdo define el tamafo del
poligono y completa el dibujo.

Ellipse (elipse): traza una elipse ortogonal, de forma similar a un rectdngulo. Se pueden
medir el perimetro, el area, el eje mayor, el eje menor y la excentricidad de la elipse.

Roundness (redondez): calcula la redondez de un circulo a partir de dos segmentos cuyos
extremos estan sobre la circunferencia del circulo medido. Ambos segmentos deben pasar
por el mismo centro. Se obtiene el valor real de redondez de la circunferencia, que equivale
a la mitad de la diferencia entre los dos segmentos.

Radius Circle (circulo por radio): traza un circulo seleccionando la posicion de su centro y
cualquier punto de su circunferencia. Un clic con el botén izquierdo completa el dibujo.

Diameter Circle (circulo por didmetro): traza un circulo seleccionando los dos extremos de
su didmetro. Un clic con el botén izquierdo completa el dibujo.

3-Point Circle (circulo por tres puntos): traza un circulo seleccionando tres puntos cuales-
quiera de su circunferencia. Un clic con el botén izquierdo completa el dibujo.

Concentric Circles (circulos concéntricos): traza un circulo por su radio. Haga clic para definir
el radio de un segundo circulo concéntrico al primero. Un doble clic completa el dibujo.

4-Point Double Circle (doble circulo de cuatro puntos): el primer clic sitia el centro del
primer circulo y el segundo define su radio. El tercer clic sitta el centro del segundo circulo y
el cuarto define su radio.

6-Point Double Circle (doble circulo de seis puntos): haga tres clics para seleccionar tres
puntos del primer circulo y otros tres para seleccionar los tres puntos del segundo circulo y
completar el dibujo.

Arc (arco): traza una linea curva seleccionando tres puntos del arco. El tercer clic completa el
dibujo.

3-Point Angle (angulo de tres puntos): mide el angulo entre dos lineas unidas. Haga clic para
marcar los extremos y el punto de interseccion de las dos lineas. El tercer clic completa el
dibujo.

4-Point Angle (dngulo de cuatro puntos): mide el angulo entre dos lineas no unidas. Haga clic
para marcar los extremos de las dos lineas. El cuarto clic completa el dibujo.

Dot (punto): marcado o conteo de puntos. Cuenta o marca manualmente la cantidad de
objetivos y registra también las coordenadas XY del punto.

Paintbrush (pincel): traza una curva a mano alzada en la pantalla de vista previa.
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Arrow (flecha): traza una flecha indicadora con dos clics.
Text (texto): agrega una nota de texto a la imagen.

Select (seleccionar): permite seleccionar los graficos o las notas de texto dibujados en la
imagen. Cuando el cursor, al acercarse a un grafico o a un texto, cambia de { a @™, el
elemento se puede arrastrar a una nueva posicion o eliminar con la tecla [Delete] (Supr).

Delete (eliminar): elimina los graficos dibujados o medidos.
Undelete (recuperar): deshace la tltima eliminacion.

Clear All (borrar todo): quita todos los graficos y textos dibujados y medidos de la capa
actual.

Combine (combinar): al guardar la imagen, los graficos o textos dibujados o medidos se
incrustan en ella. Si no se activa, los graficos o textos medidos siguen siendo editables al
volver a abrir la imagen. Esta funcién esta activada de forma predeterminada.

Data Property (propiedades de datos): cada gréafico tiene un tipo de dato asociado, como
longitud, angulo, pendiente, diametro, perimetro, area, etc. Los graficos que se dibujen
después de marcar esta opcion aparecen en la imagen junto con su informacion.

Haga clic derecho para alternar entre el modo de dibujo y el modo de seleccion.

Cuando el ratén estd en el estado ¥, gire la rueda para acercar o alejar la imagen y
mantenga presionado el boton de la rueda para desplazarla.

Cuando el ratén esta en el estado | [y, gire la rueda para acercar o alejar la imagen,
mantenga presionado el botén de la rueda sobre un grafico para desplazarlo y manténgalo
presionado sobre el extremo de un grafico % para editarlo.

Todos los datos de los graficos dibujados y medidos se guardan en la tabla de medicién.
Haga clic en [Export to Excel] o en [Export to TXT] para guardar los datos en formato de
Excel o en un documento TXT. Haga clic en [Copy] para copiar toda la tabla al portapapeles y
pegarla en otro lugar.

MeasureData  Calibration Table  Class Counting  Automatie Counting Table  Automatic Counting Statistics

Exportto Exeel| [Exportto TXT) | Copy

Tpe MName Lengthpixel  Widthpixel  Heightpixel  Perimeterpixel  Arcapixef  Radiuspixel  Dimeterpixel  Angle®  Slope  Distancepixel  Longhuispixel  ShortAxis pixel Ecce
10 Rediss 5455 2368271 866 1736

20 Radius. 372 447551 377 755

3 3Point.. 648 173 -0

5.2 Calibration (calibracién)

La regla de calibracion convierte el nimero de pixeles en unidades de medida Gtiles y admite
las unidades nm, um, mm, pulgada, 1/10 de pulgada, 1/100 de pulgada y 1/1000 de pulgada.

43



py
LABOMED \

Manual de instrucciones de PixelPro 3.2

Calibration ~
Mame: |Calibrationl
@ Draw
Pixels :
Length: [100 nm 7
Apply

Procedimiento:

1) Haga clic en [Draw] (dibujar) y trace una linea recta en la imagen. Mantenga presionada
la tecla [Ctrl] para trazar lineas horizontales o verticales.

2) Introduzca la longitud y las unidades que representa el nimero de pixeles de la linea
recta.

3) Introduzca un nombre para la escala de calibracion.
4) Haga clic en [Apply] para guardar y usar la regla de calibracion.

View/Edit Calibration Table (ver o editar la tabla de calibracion): el usuario puede crear
varios grupos de escalas de calibracion para distintas aplicaciones de medicién y cambiar
entre ellos. Las escalas de calibracion se pueden ver o editar en la tabla de calibraciéon.

Measure Data  Calibration Table  Class Counting  Automatic Counting Table | Automatic Counting Statistics

Current Name. Length TotalPixel Unit Unit/Pixel Resolution Password Setting| Reset

default 1

1O 1
100

Length

pixel 1 Name: [10K

Add Edit

Abra la tabla de calibracion, marque la casilla de la columna “Current” (actual) y seleccione
la regla de calibracién deseada. La regla de calibracion predeterminada del software debe
aplicarse a todos los proyectos de medicién. Las reglas de calibracién seleccionadas se
pueden editar y agregar en el lado derecho. Haga clic derecho para abrir el ment contextual:
[Cancel] cancela la regla de calibracion seleccionada (la regla que se esta aplicando no se
puede cancelar); [Load] carga tablas de calibracion guardadas anteriormente; [Save As]
calcula toda la tabla de calibracion y la guarda.

Resolution es la resolucién de vista previa de la nueva regla de calibracién. Si se cambia la
resolucién, la regla de calibracién y los datos de medicion se actualizan automaticamente a
la nueva resolucién.

Nota: la calibracion es mas precisa con un micrometro. Una tabla de calibraciéon incorrecta
produce resultados de medicion incorrectos. Seleccione con especial cuidado la tabla de
calibracion correcta antes de medir imagenes.
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5.3 Measure Layer (capas de medicion)

Measure Layer =
Mew Delete Rename
Current Visible Mame
1 Background
: Layerl1
3 Layerd2

Measure Layer (capa de medicién): el usuario puede crear varias capas sobre la imagen y
realizar distintas mediciones en cada una.

Este médulo de creacidon de capas responde a las necesidades de numerosas aplicaciones de
medicion y procesamiento de imagenes.

Measure Layer =

MNew Delete Rename

Current Visible MName

1 Background L
. M J Check to indicate
2 [ erdl that the current
laver is visible

3 Layer02 and in use

Si ya se han medido algunos objetivos en la imagen actual, la funcién de creacién de capas
crea automaticamente una capa [Background] (fondo) para esas mediciones y muestra las
nuevas mediciones en [Layer 01].

Puede elegir mostrar los datos de medicion de distintas capas o ver las distintas capas.

El usuario elige qué capas de medicién estan activas marcando la casilla correspondiente en
la columna [Current] (actual). En esta columna solo se puede marcar una casilla a la vez.

Marque una casilla en la columna [Visible] para mostrar los resultados de medicién de la
capa correspondiente. En esta columna se pueden marcar varias casillas o todas a la vez.

New (nueva): crea y asigna nombre a una capa nueva. El nombre predeterminado de las
capas sigue el patron [Layer NNJ, donde NN es un nimero de dos cifras que aumenta.

Delete (eliminar): elimina la capa seleccionada.

Rename (cambiar nombre): cambia el nombre de la capa seleccionada.
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5.4 Metrics Flow (flujo de medicion)

PixelPro ofrece una potente funcion de flujo de medicion para realizar mediciones cémodas
y semiautomaticas en el control de aceptacion de lotes de dispositivos o piezas industriales.

Metrics Flow ~

Type DataType Tolerance Standard Actual Pass

[[] Start Building A Metrics Flow

MName:  MetricsFlow Save

[] start Applying A Metrics Flow

Template : ' Run Delete
Export To PDF/Excel

Procedimiento:

1)

2)

3)

4)

5)

Abra un grupo de imagenes de dispositivos o piezas guardadas en la galeria de

imagenes.
Seleccione la imagen de la muestra patrén (la “imagen de referencia”) para calibrar y

definir las tolerancias de las mediciones e inspecciones posteriores.

Marque [Start Building a Metrics Flow] (empezar a crear un flujo de medicion) para
crear una nueva plantilla de medicién.

Use las distintas herramientas de medicién para medir o dibujar las formas deseadas en
la imagen de referencia. La plantilla registra el proceso de medicién o dibujo y guarda
los resultados de medicion o los graficos dibujados como especificaciones de referencia.

O Dowre Dl @ B Doty oty Wk -5 X
2SS E T W

® 008 & d -

a 4L =

2/ A

B s ¢ &

W length - lot0 st

] Stop Buikding A Metrics Flow
e tnFon soe
Dt v AtowrcFon

Tt

.

Después de registrar la informacion de referencia en la plantilla, el usuario puede
asignarle un nombre. [Save] termina el registro y guarda la plantilla del flujo de

medicién.
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6) Haga clic en [Start Applying A Metrics Flow] (empezar a aplicar un flujo de medicion),
seleccione la plantilla creada y haga clic en [Run] (ejecutar) para aplicarla. Haga clic en
[Delete] para eliminar la plantilla si ya no la necesita.

7) Seleccione la primera imagen que se va a inspeccionar y comparar con la plantilla.

BE DO s§
og
@
&
Q

;ifvoemx |

Se

< Rm Deiete
Epart To PDF/Excel

nTable  Class Counting

Eportto fcel [Export o T | Copy.

Tpe Mame loghom  Widbhom Heghom  Peindenm  Ameom'  Rabuom  Damesom  Aoge  Sope  Duncenm  longhusm  Shothunm  Eccenticty
T ol b
315455 s 02

37 Homp. 20817 amm  um

8) Al terminar la inspeccién y la comparacion de la imagen con la plantilla seleccionada, el
botén [Run] vuelve a estar disponible y se abre automaticamente una ventana con los
resultados de la inspeccion.

Metrics Flow b4

274 50.00% Pass.

Metrics Flow ~

Type DataType Tolerance Standard Actual Pass

1 Radius 0100 220706 221798 No
2 /" length 0100 29060 29617 Yes
3 Perimeter 0.100 321945 31,5455 Mo
4wy Length 0100 20845 80930 Ves
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9) Haga clic en [Export to PDF / Excel] para guardar los resultados de la inspeccion en
formato PDF o Excel.

10) Haga clic en [Run] para seleccionar la siguiente imagen que se va a inspeccionar. Repita
los pasos 7 a 9 para cada imagen que deba compararse con la imagen de referencia.

11) Cuando se hayan procesado todas las imagenes, haga clic en [Stop Applying a Metrics
Flow] (dejar de aplicar el flujo de medicion) para detener el médulo de flujo de
medicion.

5.5 Graphics Properties (propiedades de los graficos)

Define las propiedades de todas las herramientas de medicién. Las propiedades son las

siguientes:
Graphics Properties o
Property Value
~ Global
Name
Show MName ] False
Precision 1
~ Graphics
Line Width 1
Line Style Solid Line
Graphics Celor . [2535, 0, 0] (253)
¥ Text
Font A [Arial, 20]
Font Coler . [30, 30, 230] (255)
Neo Background True
Background Color [255, 253, 2535] (259)
Apply To All Default

Name (nombre): crea o edita el nombre de un grupo de propiedades de graficos.

Show Name (mostrar nombre): marquela si no es necesario mostrar el nombre del grupo de
propiedades.

Precision (precision): define el nimero de cifras significativas que se muestran. El valor
predeterminado es 3. El rango de ajuste vade 0 a 6.

Line Width (ancho de linea): define el ancho de linea con el que se muestra la herramienta
de medicién aplicada en la imagen. El valor predeterminado es 1. El rango de ajuste vade 1 a
5.

Line Style (estilo de linea): selecciona el estilo de linea de las herramientas de medicion
aplicadas en la imagen. El estilo predeterminado es continuo. Las opciones son linea
continua, discontinua, de puntos, de raya y punto, y de raya y dos puntos.
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Graphics Color (color de los graficos): define el color de los graficos de medicion que se
muestran en la imagen. El color predeterminado es el rojo. Haga clic en la muestra de color
para abrir la paleta de seleccién de color.

Font (fuente): define la fuente y su tamafio para los graficos de medicién que se muestran
en la imagen. El valor predeterminado es Arial de 20 puntos. Haga clic en el nombre de la
fuente para elegir la fuente y el tamano deseados.

Font color (color de fuente): define el color de fuente de los datos de medicién aplicados. El
color predeterminado es el azul. Haga clic en la muestra de color para seleccionar el color
deseado.

No Background (sin fondo): esta casilla estd marcada de forma predeterminada para que el
fondo del texto sea transparente. Desmarquela para habilitar la opcion [Background Color]
que se describe a continuacion.

Background Color (color de fondo): define el color de fondo del texto de los graficos de
medicion que se muestran en la imagen. El color predeterminado es el blanco. Haga clic en
la muestra de color para elegir el color de fondo deseado.

Apply to All (aplicar a todo): aplica todos los pardmetros anteriores a los graficos de
medicion que se muestran en la imagen.

Default (predeterminado): restablece y aplica los parametros predeterminados a los graficos
de medicién que se muestran en la imagen.

5.6 Manual Class Counting (conteo manual por clases)

Con el contador manual de PixelPro, el usuario puede clasificar y contar distintas categorias
de células. Hay 7 categorias disponibles.

Manual Class Counting S
Start Class Counting

Add Mew Class Delete Class Undo Reset
Current Mame Color Size
1 [ Class1 (] 36
2 [ Class2 @ 2
2 [ Class3 & 10
4[] Classd o 5
5 [ Classs & 10
&[] Classh (@] 60
7 Class7 L ] 10
Default

49



py
LABOMED \

Manual de instrucciones de PixelPro 3.2

Name (nombre): personaliza el nombre de la categoria. Haga doble clic para editarlo.

Size (tamafio): haga doble clic en el niimero para definir el tamafio de fuente en puntos. El
valor predeterminado es 10. El rango de ajuste va de 5 a 100.

Add New Class (agregar clase nueva): crea una categoria nueva.

Delete Class (eliminar clase): elimina la categoria seleccionada.

Undo (deshacer): deshace la Gltima accion.

Reset (restablecer): borra todas las clases y la tabla de conteo.

Default (predeterminado): restablece los parametros de todas las clases sin borrarlas.

Start Class Counting (iniciar conteo por clases): seleccione una categoria y haga clic con el
boton izquierdo en los objetivos de la imagen para contarlos. Los resultados se muestran
automaticamente en la tabla de datos.

Después de contar con una o varias categorias, todos los resultados se muestran en la tabla
de conteo. Haga clic en [Export to Excel] para guardar los datos en formato de Excel.

Measure Data ~ Calibration Table ~ Class Counting ~ Automatic Counting Table  Automatic Counting Statistics

Mame Count Percentage Total Class: 7

Total Count: 27
Class1 4 14.81%

1) Export to Excel

2 Class2 3 1.11%
3 Class3 3 1.11%
4 Classd 4 14.81%
5 Classs 4 14.81%
& Classb 5 18.52%
7 Class7 4 14.81%

5.7 Scale Property (propiedades de la escala)
PixelPro permite personalizar las propiedades de la escala.

Show Scale (mostrar escala): si estd marcada, muestra la escala en la imagen medida. Esta
desactivada de forma predeterminada. La escala se coloca automaticamente en la parte
superior izquierda de la imagen y se puede arrastrar a cualquier posicion.

Type (tipo): alterna entre la visualizacion manual o automatica de la escala actual. El valor
predeterminado es automatico.

Align (alineacion): define la alineacion entre la escala actual y su valor. Las opciones son
alineacién a la izquierda, centrada y a la derecha. El valor predeterminado es centrada.

Orientation (orientacion): alterna entre la orientacion horizontal o vertical de la escala
actual. El valor predeterminado es horizontal.
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Name (nombre): asigna un nombre personalizado a la escala aplicada en la imagen actual.
Este campo esta vacio de forma predeterminada.

Length (longitud): el espacio, en incrementos de 100 pixeles, en el que se muestra la escala.
El valor predeterminado es 100.

Scale Property =
[] Show Scale
Property Value
~ Scale
Type Auto
Align Center
Orientation Herizontal
Mame
Length 300
Color . [255, 0, 0] (255)
Width 3
v Shape
Text Color . [255, 0, 0] (255)
Text Font A [Arial, 28]
Border Color . [255, 0, 0] (255)
Border Width 1
Mo Background True
Background Celor [255, 255, 255] (255)
Apply To All Default

Color (color): define el color de la escala actual. El color predeterminado es el rojo. Haga clic
en la muestra de color para abrir la paleta de seleccion de color.

Width (ancho): define el ancho de la escala aplicada en la imagen. El valor predeterminado
es 5. El rango de ajustevade 1a 5.

Text Color (color del texto): define el color del texto de la escala actual. El color predetermi-
nado es el rojo. Haga clic en la muestra de color para abrir la paleta de seleccién de color.

Text Font (fuente del texto): define la fuente del texto de la escala actual. El valor predeter-
minado es Arial de 28 puntos. Haga clic en el nombre de la fuente para elegir la fuente y el
tamano deseados.

Border Color (color del borde): define el color del borde de la escala actual. El color

predeterminado es el rojo. Haga clic en la muestra de color para abrir la paleta de seleccién
de color.

Border Width (ancho del borde): define el grosor del borde de la escala actual. El valor
predeterminado es 5. El rango de ajuste vade 1a 5.

No Background (sin fondo): esta casilla estd marcada de forma predeterminada para que el
fondo de la escala sea transparente. Desmarquela para habilitar la opcién [Background
Color] que se describe a continuacion.
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Background Color (color de fondo): define el color de fondo de la escala actual. El color
predeterminado es el blanco. Haga clic en la muestra de color para abrir la paleta de
seleccion de color.

Apply to All (aplicar a todo): aplica la configuracion a todas las escalas.

Default (predeterminado): restablece y aplica los pardmetros predeterminados a la escala
actual.

5.8 Ruler Property (propiedades de la regla)

PixelPro permite personalizar las propiedades de la cruz reticular de la imagen actual.

Ruler Property &
[] Show Ruler
Property Value
Unit Interval 10
Ruler Height 1
Ruler Color . [0, 0, 0] (255)
Ruler Font A [SimSun, 9]
Mo Background True
Background Color [255, 255, 255] (255)
Default

Show Ruler (mostrar regla): marque esta casilla para mostrar la cruz reticular en la imagen.
Esta desactivada de forma predeterminada.

Unit interval (intervalo de unidad): define la distancia entre divisiones de la cruz reticular
aplicada.

Ruler height (altura de la regla): define la altura de la cruz reticular aplicada.

Ruler Color (color de la regla): define el color de la cruz reticular aplicada. El color predeter-
minado es el negro. Haga clic en la muestra de color para abrir la paleta de selecciéon de
color.

Ruler Font (fuente de la regla): define la fuente y el tamafno de las etiquetas de la cruz
reticular.

No Background (sin fondo): esta casilla estd marcada de forma predeterminada para que el
fondo de las etiquetas sea transparente. Desmarquela para habilitar la propiedad [Back-
ground Color] que se describe a continuacion.

Background Color (color de fondo): define el color de fondo de las etiquetas de la cruz
reticular aplicada. El color de fondo predeterminado es el blanco. Haga clic en la muestra de
color para abrir la paleta de seleccién de color.

Default (predeterminado): restablece y aplica los parametros predeterminados a la cruz
reticular aplicada.
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5.9 Grid Property (propiedades de la cuadricula)

PixelPro permite personalizar las propiedades de la cuadricula de la imagen.

Grid Property =
] Show Grid
Property Value
T ine Number -
Row a
Colurnn 2
Line Interval(pixels) 100
Line Style Solid Line
Line Color . [255, 0, 0] (255)
Default

Show Grid (mostrar cuadricula): marquela para mostrar una cuadricula en la imagen. Esta
desactivada de forma predeterminada.

Type (tipo): selecciona el estilo de cuadricula que se aplica a la imagen actual.

Row/Column (filas/columnas): si se selecciona el tipo de cuadricula por nimero de lineas,
estos dos ajustes definen la cantidad de filas y columnas aplicadas a la imagen. El valor
predeterminado es 8 para las filas y para las columnas.

Line Interval (intervalo de lineas): si se selecciona el tipo de cuadricula por intervalo de
lineas, introduzca en este campo el intervalo deseado. El valor predeterminado es 100.

Line style (estilo de linea): define el estilo de linea de la cuadricula aplicada a la imagen. El
estilo predeterminado es continuo. Las opciones son linea continua, discontinua, de puntos,
de rayay punto, y de raya y dos puntos.

Line Color (color de linea): define el color de las lineas de la cuadricula aplicada a la imagen.
El color predeterminado es el rojo. Haga clic en la muestra de color para abrir la paleta de
seleccion de color.

Default (predeterminado): restablece y aplica los parametros predeterminados a la
cuadricula de la imagen.

5.10 Save Settings (guardar configuracion)

Exporta el archivo de pardmetros para cargarlo en otra computadora. Transferir los
parametros entre plataformas mantiene las condiciones experimentales del usuario lo mas
uniformes posible.

Save Settings =
Group Name: l:l Save
Group: - Load Delete
Export
Import
Reset All
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Group Name (nombre del grupo): define el nombre del grupo de pardmetros, que también
se puede ver y cargar desde el menu desplegable.

Save (guardar): guarda la configuracién.

Load (cargar): carga la configuracion seleccionada.

Delete (eliminar): elimina la configuracién seleccionada.

Export (exportar): exporta la configuraciéon seleccionada.

Import (importar): importa un archivo de configuracion al menu desplegable.

Reset All (restablecer todo): borra toda la configuracién del usuario y vuelve a la configura-
cion de fabrica.

5.11 Fluorescence Intensity (intensidad de fluorescencia)

PixelPro permite medir el valor de gris de una imagen y admite los métodos lineal y
rectangular.

Fluorescence Intensity s

Start
(® Line

() Rectangle
T T T T

2
Gray

10000

0 200 400 600 300

Pos.

Save

Procedimiento:

1) Pase del médulo de vista previa al modulo de medicion, o abra una imagen, y marque
[Start] (iniciar) para activar la funcién. La herramienta de medicidon no se muestra, pero
funciona con normalidad.

2) Trace un segmento o un rectangulo para medir la intensidad de fluorescencia del area
seleccionada.

3) Haga clic en [Save] para guardar los datos de medicion actuales en formato de Excel en
el disco local.

Notas:

e Trace un segmento para medir la intensidad de fluorescencia a lo largo de la linea recta.
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e Trace un rectangulo para medir la intensidad de fluorescencia media de cada columna
de pixeles dentro del rectangulo.

5.12 Cursor Property (propiedades del cursor)

El usuario puede personalizar las propiedades del cursor de medicién. La interfaz de
configuracion se muestra a continuacion.

Cursor Property =
Property Value

Width 2

Cross Style Solid Line

Cross Length 100

Pickbox Length 20

Color . [95, 95, 95] (253)

Default

Width (ancho): define el grosor de los segmentos de la cruz reticular. El valor predetermi-
nado es 2. El rango de ajuste vade 1 a 5.

Cross style (estilo de la cruz): define el estilo de linea de la cruz reticular. Las opciones son
continua (predeterminada) o de puntos.

Cross length (longitud de la cruz): define la longitud en pixeles de la cruz reticular que se
muestra en la imagen. El valor predeterminado es 100.

Pickbox length (tamafo del recuadro central): define el ancho vy la altura del centro de la
cruz reticular que se muestra en la imagen. El valor predeterminado es 20.

Color (color): define el color de las lineas de la cruz reticular. Haga clic en la muestra de color
para abrir la paleta de seleccion de color.

6. Informe (Report)

PixelPro ofrece formatos de informe para exportar los datos de medicion a los documentos
de trabajo del usuario. Los informes también se pueden exportar en tiempo real desde la
ventana de vista previa. Ademas de la plantilla predeterminada, hay una plantilla personali-
zada con la que el usuario puede adaptar el informe. La plantilla personalizada solo admite el
formato de Excel.

6.1 Template Report (informe con plantilla)

El programa permite exportar plantillas de medicién personalizadas y médulos de datos de
medicién, y exportar informes por lotes.
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Template Report ~
Report Templates: templatexlsx -
Add Delete Open
Export Report

Batch Export

Image MName: | |

1 [ Select All

2

3 convert.tif

Batch export

Report Templates (plantillas de informe): selecciona una plantilla en el men( desplegable.
La plantilla predeterminada de PixelPro aparece preseleccionada.

Add (agregar): agrega una plantilla personalizada. Las plantillas personalizadas deben
basarse en la plantilla predeterminada del software, que es el archivo templates de la ruta
de instalacién del software. Use el identificador # para indicar el contenido que se debe
mostrar. El identificador ## indica que el encabezado de la tabla de datos esta oculto.

Delete (eliminar): elimina la plantilla seleccionada.
Open (abrir): muestra una vista previa de la plantilla seleccionada.
Export Report (exportar informe): exporta el informe actual en formato de Excel.

Batch Export (exportacion por lotes): cuando [Batch Export] esta marcada, el usuario puede
seleccionar los nombres de las imagenes que desea exportar y hacer clic en [Batch Export]
para exportar el informe. Se pueden buscar imagenes por nombre.
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6.2 Report (informe)
Report .

Report Templates :

Report_llmage 7

Contents

Project Mame: | |

Sample Mame: | |

User Mame: | |

Motes :

Image Marme: |Michrome & 35.tif

Image Informaticn
Measure Data
Class Counting

Export Report
Print

Cancel

Report Templates (plantillas de informe): define el formato de plantilla de informe deseado.

Project Name (nombre del proyecto): identifica el proyecto actual. Este nombre aparece en
el informe de trabajo.

Sample Name (nombre de la muestra): identifica las muestras o piezas. Este nombre
personalizado aparece en el informe de trabajo.

User Name (nombre de usuario): el nombre del usuario, director, operador o responsable
del informe.

Notes (notas): registra en el informe de trabajo cualquier nota, informaciéon complementaria
o comentario relacionado con el trabajo.

Image Name (nombre de la imagen): asigna un nombre a una imagen capturada. La imagen
se puede cargar automaticamente en el informe.

Image Information (informacién de la imagen): oculta o muestra la informaciéon de la
imagen incluida en el informe. Esta opcién esta activada de forma predeterminada.
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Measure Data (datos de mediciéon): oculta o muestra los datos de medicion de la imagen
incluida en el informe. Esta opcion esta activada de forma predeterminada.

Count Table (tabla de conteo): oculta o muestra la tabla de conteo de la imagen incluida en
el informe. Esta opcién esta activada de forma predeterminada.

Export Report (exportar informe): exporta el informe actual a un documento PDF.
Print (imprimir): imprime el informe actual.

Cancel (cancelar): cancela esta operaciéon y borra toda la informacién del informe introdu-
cida o cargada.

7. Visualizacion (Display)

Zoom In

Zoom Out

1:1

Fit

Black Background

¥ d D@

[
L

Full Screen

Horizontal Flip

LS
r

Vertical Flip
Rotate 90°

(D 4

Zoom In (acercar): amplia la imagen actual y la muestra mas grande que su tamafo original.

Zoom Out (alejar): reduce la imagen actual y la muestra mas pequefia que su tamafo
original.

1:1: muestra la imagen actual en su tamano original.
Fit (ajustar): ajusta el nivel de zoom para que la imagen ocupe la ventana de vista previa.

Black Background (fondo negro): muestra la imagen a pantalla completa sobre un fondo
negro y oculta todos los demas elementos de la interfaz. Presione [Esc] o haga clic en el
boton de flecha atras de la esquina inferior derecha de la pantalla para salir del modo de
fondo negro.

Full Screen (pantalla completa): muestra la imagen a pantalla completa sin elementos de la
interfaz. Presione [Esc] o haga clic en el boton de flecha atras de la esquina inferior derecha
de la pantalla para salir del modo de pantalla completa.

Horizontal Flip (voltear horizontalmente): refleja horizontalmente la imagen actual.
Vertical Flip (voltear verticalmente): refleja verticalmente la imagen actual.

Rotate 90° (girar 90°): gira la imagen actual 90° en el sentido de las agujas del reloj.
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8. Configuracion (Config)

8.1 Capture/Image/Measure (captura, imagen y medicion)

Los modulos de funciones y los comandos del software se pueden personalizar como se

muestra a continuacion.

Config x
Capture MName Visible Up Down a
Image Resolution t |
N Binning t |
Jpeg Exposure Control t |
Bit Of Depth ! |
White Balance t |
Image Adjust t |
Histogram t |
Temperature Control f }
File Save t |
ROI t |
Mask t |
Image Stitching(Live) t |
EDF(Live) t |
Realtime Dye f |
Dark Field/Fluorescence Imaging t l
Video Record t |

L

Close

Visible (visible): marque un moédulo para mostrarlo en la interfaz del software. Los médulos

sin marcar no se muestran. Todos los médulos estan marcados de forma predeterminada. El

programa recuerda este ajuste entre sesiones.

Up (subir): sube el modulo seleccionado un lugar en la lista. La interfaz se actualiza en

consecuencia.

Down (bajar): baja el modulo seleccionado un lugar en la lista. La interfaz se actualiza en

consecuencia.

8.2 Jpeg

PixelPro permite personalizar el tamaino de las imagenes en formato JPEG. Cuando se

selecciona JPEG en el moédulo de guardado de archivos, el tamafio de la imagen se genera

segun los ajustes siguientes.
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() Default
(®) Resize
Basis: () Percentage (@ Pixel

R s
Horizontal (H): | 3072 |

I Vertical (V): |2043 |

[] Keep Aspect Ratio

Default (predeterminado): si se selecciona, la imagen generada conserva la resolucion actual
de la camara.

Resize (cambiar tamano): ajusta el tamafo de la imagen segln las especificaciones
siguientes.

Percentage/pixel (porcentaje/pixel): ajusta el tamano de la imagen al porcentaje o al valor
en pixeles indicado. El porcentaje va del 1 % al 200 %. El valor en pixeles va de 4 a la
resolucién maxima.

Horizontal: define el tamano de la imagen en direccién horizontal.
Vertical: define el tamano de la imagen en direccion vertical.

Keep Aspect Ratio (mantener relacion de aspecto): si estd marcada, mantiene la relacion de
aspecto de la imagen para evitar deformaciones.

9. Informacion (Info)

9.1 Preferences (preferencias)

Language (idioma): selecciona el idioma de la interfaz del programa. Para aplicar el idioma
hay que reiniciar el programa.

Preferences Pt
Language Language (Take effect affter restarting application)
®) English

LirmeEEys ) Simplified Chinese (E{FH37)
() Traditional Chinese (EIg#hTr)
O Korean (EF=01)
() Italian (ltaliano)
() Polish (Pelski)
() French (Frangais)
(O Japan (B#:8)
() Portugal (Portugués)
(O Germany (Deutschland)

() Russia (Pycckmii A3bIK)

Close
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Microscope Option (opcién de microscopio): cambia la aplicacion de microscopio elegida al
iniciar el programa por primera vez. El cambio se aplica después de reiniciar el programa.

Preferences »

Language Please select ...

(®) Biology
= -

Close

9.2 Help (ayuda)

Muestra las instrucciones de uso del programa como referencia para el usuario.

9.3 About (acerca de)

Haga clic en [More information] (mas informacién) para ver los datos de la cdmara, la
version actual del software y la informacion del sistema operativo.
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Maere Information *®

Camera Information

Element Value

MName 6MP LUSB3.0 Camera

USE 3.0

viD 05453

PID Oxecld

Firmware Serial Mo. 920721060992062 10609
S KCSe001904077

SDK Serial Mo. 2.0.6.0

Software

Element Value

Mame PixelPro 3.2.exe

Versicn 3.2.49.0

File Version 3.2.40.9

[ate Modified 2022/08/22 11:3&33
Process Type B4bit
Operating System

Element Value

0s Windows 10 Home China
CPU Intel(R) Core(TM] i7-7700T CPU @ 2.90GHz
RAM 8GB

Process Type Bdbit

10. Servicio al cliente

Garantia

1) Mientras el producto esté en garantia, repararemos sin costo cualquier dafo cubierto

por las condiciones de la garantia.

2) La garantia se limita a los defectos de fabricacion y de materiales. No cubre los dafios

causados por el usuario, como el desmontaje, los liquidos o los golpes, ni los causados

por desastres naturales.

Para ahorrar tiempo, tenga a mano la siguiente informacién:

1) Modelo y nimero de serie (S/N) de la cAmara.

2) Numero de version del software e informacion de configuracion de la computadora.

3) Todos los detalles posibles del problema e imagenes que ayuden a describirlo.

62

\



Nuestra politica es de desarrollo continuo. Labo America, Inc. se reserva el derecho de modificar el disefio y las especificaciones sin previo aviso.

Fabricante: Labotech Microscopes India Pvt. Ltd.

Ventas y distribucion:
Labo America Inc.
920 Auburn Court
Fremont

CA 94538

LABOMED y Pixel Pro™ son marcas registradas de Labo America, Inc.

© 2011 Labo America, Inc.

EE. UU.
Teléfono: 510 445 1257
sales@laboamerica.com

DQS Inc.

Labo America Inc.
Registered to 1SO 9001:2015
BR Number 10005565

Printed in U.S.A.



	Introducción general
	1. Interfaz de inicio
	2. Ventanas
	3. Captura (Capture)
	4. Imagen (Image)
	5. Medición (Measure)
	6. Informe (Report)
	7. Visualización (Display)
	8. Configuración (Config)
	9. Información (Info)
	10. Servicio al cliente

